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fowe przenoszenie nozyc zmniejsza niebez-
pieczenstwo niezamierzonego uruchomienia
i zranienia przez néz.

STIHL cbLyo Taka gbpu Ha Hali-BUCOKOTO HUBO
B obcnyxxBaHeTo. CbTpyaHMLUMTE B Cneyuanuan-

paHnTe HXU TbProBCKU 06eKTn ca rotoBu aa Bu

98500 £950100000

h) Podczas transportu lub przechowywania AanaT KOMMNEeTEHTHa KOHCYNTaLMA 1 CbBETH,
nozyc nalezy zawsze zaktadac¢ oslone na KaKTO 1 [1a NoeMaT KOMMIEKCHO TeXHUYecko obc-
noze. Prawidtowe uzywanie nozyc zmniejsza nyXBaHe Ha 3akyneHute ot Bac anapaTw.
niebezpieczenstwo spowodowania obrazen .
przez nbz. STIHL e kaTeropnyeH NpMBbPXEHUK HA YCTONYN-

BOTO M OTTOBOPHO OTHOLLUEHME KbM npupoaaTta.
HacTosiwoTo pbkoBoacTBo 3a ynotpeba cneaga
Aa Bu nognomMorHe B NpOgbIMKUTENHOTO,
CUTYPHO U €KOJTIOrMYHO U3nosn3saHe Ha Bawusa

CbabpkaHue npoaykT Ha STIHL.
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17 OrtcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPABHOCTM......... 280
18 TEeXHUYECKN AAHHM. ...ccceeeeeeennreereeeeceennaees 282
19 Pe3sepBHM YaCcTM U NPUHALNEXKHOCTM......283
OtcTpaHsBaHe /m3xsbprisiHe
21 [Jeknapauus Ha EC (EU) 3a cboTBeTCTBME

................................................................ 283

22 [exnapaums 3a cboteetctene UKCA.....284 \?vgv“cys:ﬂ%%ﬁ /S:fztp-v(lj;; F;;Te!t

23 ALPECH. oo eeeereeeeeereeeeereeee s eeseeeneeee e 284 stinl. Y

24 O6wpwm ykasaHus 3a 6e3onacHOCT 3a 29 0O603HaYeHVe Ha npeaynpenm-
EINEeKTPUHECKA UHCTPYMEHTH. ..c...cereeennen 284 ) Peaynpen

TerHW ykasaHusi, KOUTO ce cpe-
LaT B TeKCTa

® ToBa ykasaHue npeaynpexaasa 3a onacHo-
CTUTe, KOMTO MOraT [a [oBeAaT A0 TEeXKU
HapaHsiBaHUs UNn 40 CMbPT.
> MocoyeHnTe MepKy Lie MoMOorHar 3a npeg-
0TBPATSBAHETO Ha TEXKN HapaHsBaHUs
UMN CMBPT.

1 Tpegrosop
YBaxaeMu KIMeHTu,

Papsawme ce, 4ye cTe nsbpanu nsgenve Ha
dupma STIHL. Hue paspabotsame n nponssex-
Aame NpoayKTu C Hal-BMCOKO Ka4eCcTBO B CbOT-
BETCTBME C U3NCKBAHMATA Ha HaLIWNTE KITMEHTU.
Taka ce cb3gaBaT NPOAYKTU, KOUTO Ce OTNnYa-
BaT C BMCOKA HaAEXAHOCT AOPY NPU U3KI0YK-
TENHO BMCOKO HaToBapBaHe.
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3 lMNpernen Ha cbabpXKaHNETO

A MPEAYNPEXOEHWE

ToBa ykasaHue npegynpexaaBa 3a onacHo-

CTUTE, KOUTO MoraT Aa [oBeaaT 40 TEXKU

HapaHsIBaH1s1 U 4O CMbPT.

> [MocoyeHUTe MEpPKY e NOMOrHaT 3a npea-
OTBPaTSBAHETO Ha TEXKW HapaHsiBaHUs
UMK CMBPT.

YKASAHVE

ToBa ykasaHue npegdynpexaasa 3a onacHo-

CTM, KOUTO MoOraT Aa AoBefaT 40 MaTepuarnHu

weTu.

> [MocoyeHUTe MepKH Le NoMorHaT 3a npea-
oTBpaTsABaHETO Ha MaTepuariu WeTu.

2.3 CumBonu B TekcTa
l .|J Tosun cumBOnN HacoyBa KbM rnaea oT

3

HACTOALLOTO PLKOBOACTBOTO 3a yroTpeba.

Mpernen Ha cbabpxa-
HUeTo

3.1 Hoxuua 3a xuB nnet, akymy-

natopHa 6aTtepus u 3apsigHO
YCTPOWCTBO

0000100653_002

C-obpasHa pbkoxBaTka

C-obpasHaTa pbkoxBaTka CNyXu 3a Abp-
aHe, yrnpaBsrieHe 1 HOCeHe Ha HoxuLaTa 3a
XKUB MneT.

0458-019-9802-A
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C-obpasHa npeBknovBaTenHa ckoba
C-obpasHaTa npeBknoYBaTenHa ckoba
BKIIOYBA M U3KMIOYBA HOXMLATA 3@ XUBUS
nneT 3aefHo C 1ocTa 3a PbyHO BKMOYBaHe/
U3KMoYBaHe.

MpuemHo rHe3go 3a akymynaTtopHaTa 6are-
pusi

MpremMHOTO rHe3ao 3a akymynaTtopHarta
GaTepus noema akymynaTopHaTa 6atepus.

Brokupaly fnoct

[MocpeacTBom GnokmpaLymst NOCT akymyna-
TopHata batepus ce 3agbpxa B npeasuae-
HOTO 3a Hesl NPUEMHO rHe3[o.

BriokvpoBKa Ha NIOCTa 3a PbYHO BKIOYBaHE/
U3KIioYBaHe

C 6rokmpoBkaTa Ha fiocTa 3a pbYHO BKIIHOY-
BaHe/u3knouBaHe ce aebrokvpa NocTbT 3a

PBYHO BKITHOYBAHE/U3KITIOYBAHE.

[pbxka 3a ynpasreHue

[JpbxkaTa 3a ynpasneHue Cryxu 3a ynpasne-
HWe, HOCEeHE U BOAEHE Ha HOXMLaTa 3a X1B
nner.

JlocT 3a pbYHO BKIOYBaHE/M3KIIOYBaHe
JlocTbT 3a pbYHO BKIHOYBAHE/M3KITHOYBaHE
BKIMIOYBA U U3KITHOYBA HOXMLATA 3a XUB NneT
3aeaHo ¢ C-obpasHaTta npeBsknoyBaTenHa
ckoba.

®dukeupawy WGP

PukcupawnaT Wnbbp Aebnokupa BbpTAWLaTa
ce ApbXKa 3a yrnpaBneHue.

BuHTOBa Npo6ka

BuHTOBaTa npobka 3aTBaps 0TBOpPaA 3a YHW-
BepcanHa cmaska STIHL.

10 MNpeanasuten 3a pbkata

MpennasuTensT 3a pbkaTa npeanassa
pbkaTa Ha nonssatens, Hamupalya ce Ha C-
obpasHaTa pbKoxBaTka, OT KOHTaKT C pexe-
LMTE HOXOBE.

11 PexeLum HoxoBe

PexeLute HOXoBe CryXaT 3a HapsA3BaHe Ha
mMaTtepuana, npegHasHadeH 3a psA3aHe.

12 MpepnasvuTten Ha HanpaBnsBaLUUs €NTEMEHT

[MpennasntenaT Ha HanpasnsaBawus ene-
MEHT npeanasBa Bbpxa Ha pexewuTte
HOXXOB€ OT KOHTaKT C npeamMmeTun.

13 3apsigHo ycTpoiicTBO

3apsiaHOTO YCTPOWCTBO 3apexaa akymyna-
TopHaTa 6aTepus.

14 Ceetoauon

CeeToaMoabT NoKa3Ba CbCTOSHUETO Ha
3apsifHOTO YCTPOWCTBO.
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15 Llllencen
LlencensT cBbp3Ba 3axpaHBallyms kaben ¢
KOHTaKTa

16 3axpaHBaLy kaben
3axpaHBawymaT kaben cBbp3Ba 3apsAHOTO
YCTPOICTBO C Lencena.

17 AkymynatopHa 6atepus
AkymynaTopHaTta 6aTepus 3axpaHBa HOXM-
LaTa 3a XuB NNeT C eHeprua.

18 Ceetoanoom
CBeToanoauTe nokassaTt CbCTOSAHMETO Ha
3apexaaHe Ha akymyrnatopHaTa 6atepus u
€BEHTYyarnH1 HenanpaBHOCTH.

19 ByToH
C 1031 ByTOH ce aKTMBMpaT CBETOAMOANTE Ha
akymynaTtopHaTa 6atepusi.

20 MNpegnasuTen 3a pexeLLuTe HOXOBE
MpeanasuTensT 3a pexeLyuTe HOXOBE Npea-
nasBa OT KOHTAaKT C PeXeLYUTE HOXOBE.

# Tabenka c TEXHUYECKUTE AaHHU C MALUHHUSA
Homep

3.2

CumBonuTe morart ga ce HamMmupaTt BbpXy HOXWU-
LaTa 3a XuB NNeT, akymynaTtopHaTta 6aTepM;| n
3apAagHOTO yCTpOVICTBO M O3Ha4YaBart ClnegHoTo:

/1 Tosn cumBon oGosHadasa oTeopa 3a
yHuBepcanHa cmaska STIHL.

1 cBeToAMoa CBETU B YEPBEHO B Yep-

= . BeHo. AkymynaTtopHaTa b6atepus e

i 2 § CUWITHO 3arpsina Unm CUJIHO ce e oxna-
1

avna.

({HHH} 4 ceetoanopa murar B yepBeHo. B aky-
59 mynatopHaTta 6aTepusi Ma Heusnpas-

CumBonum

HOCT.

CBeTOAVOABT CBETM B 3€1EHO, a CBe-
ToAMoAUTE Ha akymynaTopHara 6are-
puvsi CBETAT UMK MUraT B 3emeHo. AKy-
MynaTopHaTta 6aTepusi ce 3apexaa.

CeeToamoabT Mura B YepBeHo. Mexay
akymynaTtopHaTa 6atepusi u 3apsa-
HOTO YCTPOWCTBO HsIMa eNEKTPUYECKU
KOHTaKT Unun B akyMmynaTopHaTa 6are-
pvst UnNn B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO MMa
Hen3npaBHOCT.

[apaHTpaHO MakcumarsiHoO HUBO Ha
Lwa 3ByKOBaTa MOLLHOCT B CbOTBETCTBME C
Oupektua 2000/14/EO B geunbenm /

dB(A), 3a ga ce HanpasAT CpaBHNMM
3BYKOBUTE EMUCUW Ha U3denusaTa.

Moco4eHOTO B HenocpeacTeeHa 6nm3ocTt
[0 CYMBOSA MoKassa eHepruitHOTO Cbabp-
aHue Ha akymynaTopHaTta 6aTepusi cro-
peq crneumdmkaumsTa Ha NPoM3BOAUTENS

N

64

4 YxasaHus 3a 6e3onacHocT

Ha kneTtkaTta. HanmyHoTo 3a npunoXxexHume
E€HEepPrunHo CbAbpXKaHWe e MNO-HUCKO.

C enexTpoypega fa ce paboTu B 3aTBO-
PEHO 1 CyXO MOMELLEHME.

He usxsbpnsiTe n3genueTo 3aegHo ¢
6uToBMTE OTNAAbLW.

4  YkasaHus 3a 6esonacHocT
4.1 MpepynpeautenHn cumBonu

MpenynpeauTenHnTe CMMBONM BbPXY HOXULATA
3a XUB MreT, akymynatopHaTta 6atepus unm
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO O3HAaYaBaT CreaHoOTO:

[a ce cnassar YKasaHuATa 3a 6e30-
NacHOCT N MepPKNTe, CBbP3aHU C TAX.

[a ce npoueTte, pasbepe 1 cbxpaHsiBa
HacTosILLOTO PbKOBOACTBO 3a Yo-
Tpeba.

HoceTte npegnasHu ovuna.

He pgokocsante gswxelumTe ce
peXeLLUM HOXOBE.

M3Baxpavite akymynatopHaTa 6ate-
pvsi Npu NpekbcBaHe Ha paboTa, Npu
TpaHcnopTupaHe, CbxpaHsBaHe, no
BpeMe Ha Je/iHOCTUTE No NoAAPBX-
KaTa unv peMoHTa Ha MalunHaTa.

HoxuuaTa 3a vB nneT v 3apsgHoOTo
YCTPOMCTBO Aa ce NassT OT AbXA U
Bnara.

MazeTe akymynatopHata 6aTtepusi oT
ropeLimHa 1 OruH.

MaseTe akymynaTtopHata 6aTtepusi OT
ObXO v BNara v Aa He A noransinTe B
TEYHOCTU.

OO0 PP OI

Ynotpe6a no npegHasHayeHue

Hoxwuuara 3a »xwuBe nnet STIHL HSA 60.1 cnyxu
3a noapsA3BaHe Ha XUB MIeT, XpacTu, XxpacTa-
nauy n rsctanak.

HomwuaTa 3a XMB nneT He bvBa Aa ce
Mn3nonaea, KoraTto Banu Oobxa.

AkymynatopHata 6atepus STIHL AK cHabasBsa
HOXWLaTa 3a XWB MIeT C eHeprus.

0458-019-9802-A



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

3apsigHoTo yctporicteo STIHL AL 101 3apexaa
akymynatopHaTa 6atepusi STIHL AK.

A TPEOYMNPEXOEHUNE

B AkymyrnaTtopHuUTe 6aTtepun n 3apsagHuTe

YCTPONCTBA, KOUTO He ca ogobpeHn ot STIHL

3a ynotpeba c HoXuLaTa 3a XuB nneT, morat

Aa nNpeaunsBrKaT noxap u ekcnnosus. Moxe

Aa ce CTUrHe [0 CepUOo3HM HapaHsBaHWs unm

CMBPT Ha Xopa, KaKTo 1 40 MaTepuaniu

LeTm.

> M3nonsBaviTe HOXULATa 3a XMB MMET C aKy-
MynaTtopHa 6atepust STIHL AK.

> AkymynatopHata 6atepusa STIHL AK ce
3apexga cbe 3apsagHo yctporicteo STIHL
AL 101, AL 301, AL 500 nrn AL 501.

B AKO HOXWLATa 3a XUB MNeT, akymynaTtopHaTa
6aTepus unu 3apsgHOTO YCTPOWCTBO He ce
13nonaear rno npegHa3HaveHne, Moxe Aa ce
CTUrHE [0 TEXKO HapaHsiBaHe unu opuv Ao
CMBPT Ha Xopa, KaKTo U 40 Bb3HMKBAHE Ha
MaTepuanHu WweTu.
> HoxuuaTta 3a XuvB nneT, akymynaTtopHata

6aTepus 1 3apsagHOTO YCTPOWCTBO Aa ce
M3nona3.ar Taka, KakTo e OnncaHo B ToBa
PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba.

4.3 M3unckBaHus KbM nosi3BaTens

A TPEOYMNPEXOEHUNE

® [lonsBaTtenure, KOUTO HE Ca UHCTPYKTUPaHM
npeaBapUTesiHO, He ca B CbCTOsIHWE Ja pas-
MO3HAAT WUSIN OLEHAT ONACHOCTUTE, CBbpP3aHK
¢ paboTaTta Ha HoXuLaTa 3a XKUB NneT, akymy-
naTtopHaTta 6aTepusi 1 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.
MonssaTtenar UM Apyrv xopa mMorat ga nosy-
YaT TEXKU UMM CMbPTOHOCHM HapaHsBaHWs.
> PbkoBOACTBOTO 3a ynotpeba aa ce
npouete, pasbepe 1 CbxpaHsiea.

> KoraTo HoXuLaTa 3a XvB NneT, akymyna-
TopHaTa 6aTepus Unu 3apsaHOTO YCTPOWR-
CTBO Ce AaBaT Ha Apyr nonssaten: aa My
ce npefaje CbLUo ¥ PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba.

> YBepeTe ce, Ye Non3eaTensaT yaoBneTBo-
psiBa CregHUTE U3NCKBaHWS:

— lMNonsBaTtensT e oTnoYMHan.

— MonsBatensT Tpsi6Ba Aa 6bae dusnye-
CKV/, EMOLIMOHANHO U YMCTBEHO CMOCO-
6eH aa obcnyxBa HoXMLaTa 3a XuB
nneT, akymynatopHarta 6atepus n
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO M Aa paboTu ¢
Tax. B cnyvari 4ye nonssatenaT dusmye-

0458-019-9802-A
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CKW, CETUBHO WU YMCTBEHO € OrpaHu-
YeH [a ro Hamnpasu, TO MOXe Aa
paboTu ¢ Hes camo nof Hag3opa unu
PBKOBOACTBOTO Ha OTFOBOPHO NULLE.

— [MNon3BaTtenaT e B CbCTOsIHWE Aa pas-
no3Hae 1 NpeLeHn onacHoOCTUTE, CBbP-
3aHM C HOXMLIaTa 3a XMB NIeT, akymy-
naTtopHata 6aTepus 1 3apsigHOTO
YCTPONCTBO.

— [Non3BaTtenaT e NbIHONETHO NULE UMK
ce oby4aBa NpodecnoHanHo B CboT-
BETCTBME C HaUMOHanHuTe pasnopendu
noa HaA3opa Ha Apyro nuue.

— lNonsBatenaTt Tpsibsa Aa e nony4ymn
WHCTPYKLUMKN OT CbTPYAHUK B cneumanm-
3MpaH TbproBcku 06eKT Ha dupma
STIHL vnu ot gpyro KOMNETEHTHO
nvue, Npeau Aa NpUcTbNM KbM paboTa
C HOXWLATa 3a XUB MMeT 32 MbPBM MbT.

— [MNon3BaTtenaT He ce Hamupa nof Bb3-
[AENCTBME Ha ankoxor, MeaukaMeHTu
U HapKOTULMX.

> [pu cbMHeHUs ce 06bpHETE KbM crielma-

nnM3npaH Tbprosckn o6ekT Ha STIHL.

OGnekno 1 ekMNUpoBKa

m [No Bpeme Ha paboTa gbnrarta Koca Moxe Aa
Ce BTernm B HOXuUuaTa 3a X1B nner. Monsga-
Tenat moxe Aa 6bae cepnosHo paHeH.
> [pubepeTe 1 ocurypeTte abnrara koca no

TakbB Ha4uH, Ye TS [Aa ce Hamupa Hag
pameHeTe.

® [lo Bpeme Ha npeameTu moraTt Aa 6bvaat
N3XBbPJIEHN C BUCOKa CKOPOCT. MonseatenaT
Moxe Aa 6bae HapaHeH.

> HoceTe nibTHO npunsraiyy npea-

nasHu ouuna. MNoaxoaswm npea-
nasHu o4una ca Tesu, KouTo ca
MVHanu nposepka no ctaHaapT
EN 166 nnv no HaumoHanHuTe Hop-
MaTnBu U CbC CbOTBETHA MapKu-
poBKa ce npeanarar B Tbprosckara
Mpexa.

> HoceTe NibTHO Npunsralla ropHa gpexa ¢

OBNMY PbKaBW U AbMbI NAHTamNoH.

® [Jo Bpeme Ha paboTa Moxe Aa ce BAUrHe
npax. Bauwanuat npax moxe Aa yspeau
3ApaBeTo 1 Aa Npean3BrKa aneprmyHn peak-
L.
> Ako ce BAaura npax: HoceTe NpoTueonpa-

XoBa Macka.

= HenoaxoAsLoTo obnekno Moxe Aa ce onnere
B AbPBEHUSI MaTepuarn, Xpactute U B HOXW-
LaTa 3a xwB nneT. [Mon3sartenu 6e3 noaxo-
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aauo obnekno morat ga nony4var Texkn Hapa-

HsIBaHWS.
> HoceTe nnbTHO npunsirawo o6nekno.
> He HoceTe wanoBe n buxyTa.

m [lo Bpeme Ha paboTa nonssaTensat Moxe Aa
Bre3e B KOHTAKT C ABWXELLUTE Ce pexeLLm
HoxoBe. NonsBaTensT Moxe Aa 6bae
CEepuOo3HO paHeH.
> HoceTe paboTHu 06yBKM OT yCTONYMB

marepuarn.
> HoceTe obnbr naHTanoH oT ycToiyme
marepuarn.

® [o Bpeme Ha MoYMCTBaHe Unu NoaapbXKa
non3BaTensT MoXe [a Brie3e B KOHTaKT C
pexeLiuTe HoxoBe. [on3saTensaT Moxe Aa
6bae HapaHeH.
> HoceTe paboTHM pbkaBULM OT YCTOWYMB

marepuarn.

® AKO non3BaTensT HOCU HEMOAXOASLLM 0BYBKM,
TOW MOXe Aa ce noaxib3He. [MonssaTtensar
Moxe fa 6bae HapaHeH.
> HoceTe 3gpaBu 3aTBOpeHM 06yBKM C Noa-

METKM C rparidepu.

4.5 PaboTeH yyacTbK U HeroBata
OKOJHOCT

451 Hoxwua 3a xuB nnet

A TNPEOYNPEXOEHUNE

® BbHWHKM NvLa, Aeua 1 KMBOTHM He morarT Ja
pasnosHaBarT v OLeHsIBaT ONacHOCTUTE, CBbP-
3aHu ¢ paboTaTa Ha HoXMLaTa 3a XUB NneT u
OMacHOCTUTE OT EBEHTYasHO M3XBbpYaLLy
npeameTn. BbHWHKM nnua, Aeua v KMBOTHU
morarT [a nosyyat TeXKW HapaHsiBaHus v da
Gbaat NPUYMHEHN MaTepuasHn LEeTH.
> BbHLWHM NUua, Aela 1 KUBOTHU Aa He ce
gonyckat B paboTHaTa 30Ha.
> He ocTaBsiiTe HOXMLATa 3a 1B nneT 6e3
Haasop.
> YBeperTe ce, Ye JelaTta He mMorat aa cv
UrpasT C HOXULATa 3a XKUB Mner.
® Hoxuuara 3a 1B NieT He e 3aluTeHa ot
Bnara. Ako ce paboTu Mo BpeMe Ha AbXAa Uin
BbB BllaXHa cpeaa, Moxe Ja ce Monyyu enek-
Tpudecku yaap. Monssatenar Moxe ga 6bae
paHeH, a HoXuLUaTa 3a 1B NIeT Moxe Ja ce
noepeau.

4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

MoraT a npeaus3BukaTt noxkap Uin eKcninosua.

Moxe ga ce cTurHe 4o TeXKU HapaHsaBaHWA U

CMDBPT Ha Xopa 1 A0 MaTepuasrHun WeTu.

> [a He ce paGOTM B NNeCHO Bb3nfiameHnva
nnu ekcnnosuBHa cpena.

452 AkymynatopHa 6atepusi

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B BbHWHUTE nvua, geuarta v XXMBOTHUTE He
moraT [a pasno3HaBaT U OLeHsiBaT OnacHo-
CTUTe, CBbP3aHu C akymynaTtopaHara barte-
pvs. BeHWHUTE nuua, Aeuarta n XMBOTHUTE
MoraTt Aia nony4art TeXKU HapaHAaBaHUA.
> [pbXTe Aaney BbHWHU nuua, geua un
XKUBOTHW.

> He ocraBsnte akymynaTopHaTta b6arepus
6e3 Haasop.

> YBepeTe ce, Ye Aella He morar Aa urpasT ¢
akymynartopHata bartepus.

B AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awmTeHa
CpeLly BCUYKM Bb3AENCTBMA Ha OKONHaTa
cpega. Ako akymynaTtopHaTta 6atepus e nsno-
KeHa Ha HENOAXOAALLM Bb3AENCTBUSA HA OKOM-
HaTa cpefa, T9 MoXe Aa ce 3ananu, aa
ekcnnoaupa unu Aa ce noBpeam Henornpa-
BMMO. B pesynTaT oT ToBa MOXe Aa Ce CTUrHe
00 TeXKU HapaHABaHUSA Ha Xopa 1 Bb3HUKBaAHe
Ha maTepuanHu WeTu.

> MNaseTte akymynatopHaTta 6atepusi

OT ropeLLMHa 1 OrbH.
> He XBbpnanTe HoXxuuaTta B OrbH.

> He 3apexpgaite, u3nonssanTe U CbXpaHsi-
BIATEe akymynaTopHaTta 6aTepusi U3BLH
nocoYeHuTe TemnepaTypHu rpasmnuy
18.6.
> [MaseTe akymynatopHaTta 6atepus

OT ObXAO W BNara u aa He A nota-
nanTe B TEYHOCTW.

> [ipbxTe akymynatopHata 6aTtepwvsi ganeu

OT Masnku MeTanHu 4acTu.

He unanaraiite akymynatopHata 6atepusi Ha

BVCOKO HansiraHe.

He unanaraiite akymynatopHata 6atepusi Ha

MUKPOBBITHU.

> 3awuTeTe akymynaTopHaTa 6atepusi oT
XUMVKan1 1 conu.

A\

A\

> [la He ce paboTu no Bpeme Ha abxa 4.5.3 3apsigHO YCTPOMCTBO

>
@ nnu BHB BlaXHa cpea.

L] EJ'IeKTpVI‘-IeCKI/ITe KOMMNOHEHTN Ha HOXULUaTa 3a
XKMB NNeT Mmorat ga Cb3aaBaTt UCKPU. B necHo-
3anannva unn ekCcnnosneBHa cpena nckpute
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A MNMPEOYNPEXOEHUVE

® BLHLWHM NKLa 1 Aela He MoraT [ja pasnos-
HasT 1 OLEHSIT ONAaCHOCTUTE, CBbP3aHu CbC
3apsAHOTO YCTPOMCTBO U ENEKTPUYECKUS TOK.
Moxxe Ja ce CTUrHe 40 CEepU30HU HapaHsiBa-
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

HUS UM CMBPT Ha CriyYanHy MUHyBauu, geua

W KUBOTHU.

> [IpbxTe Aaney BbHLUHK Xopa, Aeua v
AOMalLLHN NoBUMUM.

> YBepeTe ce, Ye Aela He MoraT Aa urpast
CbC 3apALHOTO YCTPOMCTBO.

3apsgHOTO YCTPOWCTBO He € 3alyTeHO OT

Boaa. Ako ce paBoTu Mo Bpeme Ha AbX4 Unu

BbB BflaXHa cpeaa, Moxe Ja ce Monyyu enek-

Tpuyecku ygap. Moxe fa ce cturie oo

CEepVo3HY HapaHsiBaHWUSA Ha nonseaTens v

noepena Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

o
3apsAHOTO YCTPOWCTBO HE € 3alUUTEeHO cpeLly
BCUYKM Bb3AENCTBUSA Ha OKonHaTta cpega. Ako
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO 6bae NOAMOXKEHO Ha
HenoaxoAsLLM Bb3AENCTBMS OT OKONHaTa
cpeaa, TO MOXe [a ce 3ananv Unu aa ekcro-
aupa. Xoparta moraT ga 6baaT cepumo3Ho
HapaHeHW 1 Aa Bb3HUKHAT MaTepuarntu LWeTu.
> CbC 3apssgHOTO YCTPOUCTBO TpsibBa Aa ce
paboTun B 3aTBOPEHO ¥ CyXO MOMELLEHME.

> CbC 3apssAHOTO YCTPOMCTBO He GuBa Aa ce
paboTn B NECHO Bb3MnameHMma unm
eKCnno3vBHa cpefa.

> [lpu paboTta 3apsAHOTO YCTPOWCTBO Aa He
ce nocTassi BbPXy NECHO BbannaMeHnmMa
OCHOBA.

> 3apsigHOTO YCTPOMCTBO Aa He Ce U3nonssa
1 CbXpaHsiBa U3BBbH NOCOYEHUTE TeMnepa-
TypHu rpaxuuy, 1 18.6.

XopaTa morarT Aa ce CbHaT B 3axpaHBaLius

kaben. Morat ga 6baaTt HapaHeHu xopa, a

3apsAHOTO YCTPOWCTBO MOXeE Aa Ce MoBpeaM.

> 3axpaHBawmaT kaben TpsabBa aa ce npe-
Kapa nnocko no 3emsra.

1N BbB BllaXHa cpeaa.

4.6 CbcTOsiHME, CLOTBETCTBALLO
Ha u3uckBaHusita 3a 6esonac-
HOCT

4.6.1 Hoxwua 3a »wuB nnet

HoxwuuaTa 3a Xu1B nneT ce Hamupa B CbCTOSIHKE,
CbOTBETCTBALLO Ha U3NCKBaHUATa 3a 6esonac-
HOCT, KOraTto ca n3nbJ/iIHeHn cneaHnTe ycnoBusa:

Hoxuuata 3a xuB nneT He e noBpeaeHa.
Hoxuuata 3a uB nneT e yucra v cyxa.
EnemeHTWTE Ha ynpaBneHneTo dyHKLMOHUpaT
HOPMarHO ¥ He ca NPOMEHEHN.

PexelnTe HoxoBe ca NPaBUMHO MOHTUPaHMW.
MoHTUpaHn ca opurMHanHu NpUHagneXHoCTu
Ha STIHL 3a Ta3u HoxuMua 3a XMB MneT.
AkcecoapuTe ca MOHTMPaHW NpaBUITHO.

0458-019-9802-A
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A MNMPEOYNPEXOEHUVE

B [pu CbCTOSIHME, HEOTIOBaPSILLO Ha U3NCKBa-
HMATa 3a TexHu4ecka 6e30nacHoOCT, e Bb3-
MOXXHO KOHCTPYKTVBHU YacTu Beye Aa He
PYHKLMOHWUPAT NpaBuUmHo, a npeanasHuTe
yCTpOWCTBa - Aa He AencTeaTt. Moxe ga ce
CTUrHEe 10 CEPVO3HN HapaHsIBaHWUs Ha xopa
UM CMBPT.
> [la ce paboTtu camo c HenoBpeaeHa

HOXWLA 3a XUB nneT

AKO HOXMLATa 3a XMB MMEeT e 3aMbpceHa

UM MOKpa: NnoYucTeTe A U 51 OcTaBeTe Aa

U3CbXHE.

> [la He ce NpaBsiT HUKAKBW MPOMEHU MO
HOXWLAaTa 3a XUB MneT.

> AKO eNeMeHTUTE Ha yrNpaBneHNeTo He
hyHKLUMOHMPAT: Aa He ce Mon3Ba Hoxuuara
3a XXMB MneT.

> MoHTMpaiTe opurMHanHu NpUHaAnNexHocTu
Ha STIHL 3a Ta3u Hoxuua 3a XMB MneT.

> MoHTupaiTe NpuHagnexHoCcTUTe Taka,
KaKToO e onMcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba unu KakTo e onvMcaHo B pbKOBOA-
CTBOTO 3a ynotpeba Ha NnpuHaanexHo-
cTuTe.

> [la He ce BKapBaT HUKaKBM NpeaMeTN B
OTBOPUTE Ha HOXULATa 3a XUB MNMeT.

> CMeHeTe U3HOCEHUTE UMW NOBPEaEHU YKa-
3aTenHu Tabenku.

> [pn cbMHeHUs ce 06bpHETE KbM crielma-
nnM3npaH Tbprosckn o6ekT Ha STIHL.

46.2 Pexewm HoxoBe

Pe)KeLLU/ITe HOXXOB€ Ce HamupaTt B CbCTOAHUE,
CbOTBETCTBALLO Ha U3nckBaHusiTa 3a 6esonac-
HOCT, KOraTo ca u3nbJjiHeHn cnegHnTe ycroBua:
- Pe)KeLLU/ITe HOXOB€ He Ca noBpeneHu.

— PexelumnTe HOXOBe He ca aedopmypaHu.

- Pe)KeLLU/ITe HOXXOBe€ Ca JleCHO NoABWXHW.

— Pexelyute HoxoBe ca Jobpe 3aTOYeHU.

— Pexelyute HoxoBe ca rnagku, 6e3 mycrauu.

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B AKO pexeLLuTe HOXOBE He Cce HaMupart B Cbo-
TBETHOTO 6€30MacHO TEXHNYECKO CbCTOSIHWE
HSIKOM YacTy OT TSX MoraT Aa ce pa3xnabsT u
Oa ce n3Xebp4yaT HaBbH. Moxe Aa ce CTurHe
[10 CEepMO3HUN HapaHsIBaHWs Ha nuua.
> [la ce paboTn camo ¢ HenoBpeaeH/u3npa-
BEH PEXeLL, HOX.

> Pexelyute HoxoBe TpsibBa NpaBuIHO Aa ce
3aToyBaT M a ce No4ucTeaTt OT MycTauu.

> [1pn CbMHEHUS 1 BbNPOCK OOBbPHETE Cce
KbM CbTPYAHUK B cneunanmsnpaH Tbpros-
cku obekT Ha dmpma STIHL.

A\
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4.6.3 AkymynaTtopHa 6atepus

AkymynaTopHaTa 6aTepus ce Hammupa B CbCTOS-

HMe, CbOTBETCTBALLO Ha M3nCKBaHUATa 3a 6e30-

NacHOCT, KoraTo ca U3MbIHEHN CrieaHUTe ycro-

BUS:

— AkymynaTtopHaTta 6aTepusi He e NoBpeaeHa.

— AkymynaTtopHaTa 6aTepusi € yucta u cyxa.

— AkymynaTtopHaTta 6atepusi pyHKLMOHMPA 1 He
€ NpoMeHeHa.

A TNPEOYNPEXOEHUE

® AkymynaTopHaTa 6aTepusi TOBeYe He MoXe
[a yHKLMOoHMpa Ge3onacHo, ako He e B

>

4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

Ako akymynaTopHaTa 6aTtepusi ropu: onu-
TailTe ce fa 3arasuTe akymynatopHaTa
GaTepus ¢ noxaporacuTesn unv soga.

464 3apsigHO yCTPOMCTBO

3apsiaHOTO YCTPOWMCTBO Ce Hamupa B CbCTOSIHME,
CbOTBETCTBALLO Ha U3NCKBaHUsiTa 3a Gesonac-
HOCT, KOraTo ca U3MbfHEeHU CreaHUTE YCIoBUS:
— 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO HE € NoBpeaeHo.

— 3apsAHOTO YCTPOWCTBO € YUCTO U CYXO.

A

MPEOYNPEXOEHUE

= [Ipu CbCTOSIHVE Ha anapara, HeoTroBapsLLO

CbCTOSIHWE, CbOTBETCTBALLO Ha U3NCKBaHWATA
3a 6esonacHocT. Moxe Aa ce CTUrHe 4o
CEpVo3HY HapaHsiBaHUsA Ha xopaTa.

> Pa6oTeTe ¢ HenoBpeaeHa 1 YHKLMOHN-

Ha U3UCKBaHUsATa 3a TexHUYecka Gesonac-
HOCT, YyacTuTe My He morat Aa dyHKLMOoHpaT
HOpMarHo v NpeanasHuUTe YyCTpoiicTBa npe-
cTaBaT ga gevicteaT. Moxe ga ce CTUrHe ao
Cepno3HN HapaHAaBaHUA Ha Xopa Unu CMbpT.

paLla akymynaTtopHa 6atepus.

> He 3apexpanTe nospeaeHa unun gedektHa
akymynaTtopHa 6atepus.

> Ako akymynaTtopHaTa 6atepus e 3ambp-
ceHa: noyucTeTe S.

> Ako akymynaTtopHa 6aTepus e mokpa: ocTa-
BeTe A fAa uscbxHe, 1 18.7.

> He npomeHsiiTe akymynatopHaTta 6atepusi.

> He BkapBaiiTe npegmeTy B OTBOPUTE Ha
akymynaTtopHaTa 6atepusi.

> He npucbeguHaBanTe unu cebp3sante
HaKbCO ENIEKTPUYECKUTE KOHTaKTU Ha aky-
MynaTopHaTa 6atepusi ¢ MeTanHu npea-
MeTu.

> He oTBapsiiiTe akymynatopHaTta 6atepusi.

> CMeHeTe U3HOCEHWUTE UM NOBPEAEHM YKa-
3aTenHn Tabenku.
® OT noBpeAeHa akymynaTopHa 6atepust Moxe
[a n3Tnya TevyHocT. AKO TeYHOCTTa Brese B
KOHTaKT C KokaTa Unn ounTe, koxarta unm
o4nTe mMorat Aa 6baaT pasapasHeHu.
> /136srBaiite KOHTaKT C TEYHOCTTA.
> [Npun KOHTAKT C KOXaTa: 3acerHaTtute yyac-
TbUW Ha KoXaTa Aa ce usmmaT obunHo ¢
BOAa U canyH.

> [Npuv KOHTAKT C OYUTE: OUUTE A Ce U3Nnak-
BaT 06WMHO C BoAa B NPOABbIMKEHNE Ha
Havi-manko 15 MMHYyTU 1 ga ce NoTbpcu
nekap.

m [loBpefeHaTa unu gedeKkTHa akymynaTopHa
GaTepusi Moxe Aa MypuLle HeobuyaliHo, Aa
nywm ropu. Moxe ga ce CTUrHe o TeXKM
HapaHsiBaHWs U CMBbPT Ha Xopa U 4o MaTe-
pyanHu LWeTu.
> Ako akymynaTopHaTa 6aTepus MmupuLle

HeobuyYanHo, NyLwy UK ropu: Ta Aa He
6uBa fa ce usnonsea u TpsibBa ga ce
ObPXU farney oT ropuBHU Matepuanm.
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>

v

4.7

A

[a ce n3nonssa M3npaBHO 3apAAHO YCTPOWi-
CTBO.

AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO € 3aMbpPCEHO
1N Mokpo: To Tpsibea fa ce NnoYncTu n aa
ce 0CTaBy a U3CbXHeE.

He 6uBa ga ce npaBAT KOHCTPYKTUBHU NPO-
MEHM Ha 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO.

[la He ce BKkapBaT HVKakBM NpeaMeTH B
OTBOPUTE Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.
EnekTpuyeckunte KOHTaKTV Ha 3apsiHOTO
YCTPOWCTBO Aa He ce NpUCbeanHsaBaT Unu
CBBbP3BaT HAaKbCO C MeTanHu nNpeaMeTu.
3apsgHOTO YCTPOKWCTBO Aa He ce oTBaps.

Pabora

MPEAYNPEXOEHUE

= B HAKOU cUTyauumn NoTpebutensaTt He Moxe Aa
paboTy KOHLEeHTpUpaHo. Torasa nonssartenart
MOXe i3 Ce CMbHe, Aa NagHe v TEeXKO Aa ce
HapaHu.

>

>

PaboTeTe crnokoliHo n CbCpenoTo4eHo.
Ako ycrnoBudAaTa Ha OCBETEHOCT U BUOUMOCT
Ca nowwu: He pa60TeTe C HOXMLaTa 3a Kue
nner.

Hoxuuata 3a xuB nnet ga ce 06CJ'Iy)KBa
CaMOCTOATESTHO.

> BHumaBaliTe 3a npensTcTBung.

A\

[okaTo pabotute, CTolTE Ha 3emsaTa 1
naseTe paBHoBecye. AKO ce Hanara ga ce
paboTy Ha BICOKO: U3Non3BaiTe noeaura-
TenHa pa6GoTHa nnatgopma Unm ycTonymnem
ckeneTta.

He paGoTeTe 3acTaHanu Bbpxy CTbnba unm
Ha AbPBOTO.

AKO Ce MosIBAT NpUsHaLy Ha ymopa: Hanpa-
BeTe NoymnBka no Bpeme Ha paboTaTa.
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

® Ako nonssartenst paboTu Haf HMBOTO Ha
pameHeTe cu, TO MoXe Aa ce U3mMopu no-
6bp30. MNonssatenar moxe Aa 6bae ceprnosHo
paHeH.
> PaboTeTe camo 3a kpaTku MHTepBanu oT

BpeMe Haj HMBOTO Ha paMeHeTe CH.
> [paBeTe noymBkM B npoueca Ha paboTa.
B AKO ABUXELLMSAT Ce pexeLl HOX ce yaapu B
TBBPA NPeameT, Toi moxe 6bp3o Aa cnpe. B
pe3ynTaTt OT Bb3HWKHANWTe peakTyBHY CUnn
noTpeduTenaT Mmoxe Aa U3rybu KOHTpon
BBPXY HOXMLIATa 3a XMB MneT 1 Aa nonyyu
Texka TpaBma.
> [IpbXTe HoXULAaTa 3a XUB NNeT 34paBo C
ABe pble.

> [Npeau 3anoyBaHe Ha paboTa npeTbpceTe
XXUBWSA NNET 3a Hanuyve Ha TBBbPAW npea-
MeTV 1 T OTCTpaHeTe.

® [Jons3BaTensiT MOXe Aa ce Nopexe oT ABWKe-
LmTE ce pexeLun Hoxose. MNonaeaTenat moxe
Aa 6bae Cepro3HO paHeH.

> He pokocBainTe ABuKeLLmTe ce
pexeLLy HoXoBe.
> AKO pexeLLmTe HOXOBe ca brnoku-
paHu OT HSKaKbB MPeAMET: U3KITHo-
YyeTe HOXWLATa 3a XWB NNeT U n3Ba-
faete akymynatopHarta 6atepus.
EnBa ToraBa oTcTpaHeTe npeamera.
® Ako 1o Bpeme Ha paboTa HoxuLaTa 3a XuB
nneT ce NPOMEHW UK 3arnoyHe Aa ce Abpxu
HeobuyaiiHo, TOBa 03Ha4yaBa, Ye CbCTOAHNETO
Il MOXe i@ He CbOTBETCTBa Ha U3NCKBaHWUATA
3a TexHU4ecka b6esonacHocT. Xoparta morat
Aa 6baaT Cepuo3HO HapaHeHN U Aa Bb3HUK-
HaT MaTepuanHu LWeTu.
> [pekpateTe paboTa, usBageTe akymyna-
TopHaTa 6atepusi u ce 0GbpHETE KbM Crie-
unanuanpaH TbproBcku o6ekT Ha STIHL.

= []o Bpeme Ha paboTa HoXuLaTa 3a XuB nNneT
MOXe [a npean3Brka Bubpauum.
> HoceTe pbkaBuum.
> [paBeTe noymBKM B npoueca Ha paboTa.
> [Npu nosiBa Ha Npu3HaLy 3a HapyLUEHO KPb-

BOOPOCSsiBaHE: NOTbpceTe nekapcka
romoL.

= [Tpy OTMyckaHe Ha focTa 3a PbYHO BKIOY-
BaHE/U3KMoYBaHe pexeLLmTe HOXOBE NPOAbI-
XaBaT [ja ce ABWXaT oLLe okomno 1 cekyHAaa.
Xopata moraT fia ce nopexar OT ABMXKeLuTe
ce pexelyn HoxxoBe. XopaTa morat Aa 6baar
CEpPUO3HO HapaHEeHW.
> [IpbxTe HoXWLaTa 3a XUB NNeT 3a APbX-

KaTa 3a ynpaBneHvie n C-obpasHaTa pbKox-
BaTKa M n3vakanTe, JOKaTo pexeLyute
HOXOBE MNpecTaHaT Aa ce ABWXKaT.
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A OINACHOCT

= Ako ce paboTu B y4acTbK C TOKOMPOBOAALLM
kabenu nog HanpexeHue, pexeLLmTe HoOXXoBe
MoraT fa Brisi3aT B KOHTaKT C TOKOMPOBOAS-
WwuTe kabenm nog HarnpexeHue 1 4a rm
noepeasT. MNoTpebutenat Moxe Aa nony4uu
TEXKM UM CMbPTOHOCHW HapaHsBaHUs.
> He paGoTeTe B y4acTblLiM C TOKOMPOBO-

AAwm kabenu nog HanpexeHue.

4.8 3apexaaHe
A MNMPEOQYNPEXOEHUWE

m [o Bpeme Ha 3apexaaHeTo NoBpeaeHo unm
nedeKTHO 3apsaHO YCTPOMUCTBO MOXeE HeOOu-
YarHo Aa MupuLle unu ga nywu. Toa moxe
Aa NPUYNHN HapaHsABaHUS Ha Xxopa u maTte-
pyanHu WweTw.
> M3BapeTe wencena 3a CBbp3BaHe C enek-

TpyryeckaTa Mpexa OT KOHTaKTa.

B [py HeJoOCTaTBbYHO OTBEXAAHE HA TOMNMHA
3apsAHOTO YCTPOMCTBO MOXe Aa nperpee v Aa
npeaussuka noxap. Moxe ga ce cTurHe oo
TEXKVN HapaHsiBaHWSA U CMBbPT Ha Xxopa u Ao
MaTepuanHu WeTu.
> He nokpuBariTe 3apsaHOTO YCTPOWCTBO.

4.9 EnekTpuyecko ceBbp3BaHe

[okocBaHe oo TOKONPOBOAALLUTE HAaCTU MOXe

Aa HacTbnn No cneaHnTe NpUYnHn:

— 3axpaHBawusT kaben unu yabimKUTENHUST
NPOBOAHUK € NoBpeaeH.

— WencenbT Ha 3axpaHBaLLmsa kaben unu yabn-
XUTEeNHUA NPOBOAHUK € NoBpeeH.

— KOHTaKTBbT HE e MOHTUpPaH NpaBuUsHO.

A OINNACHOCT

® JJoKOCBaHETO Ha TOKOMPOBOAALLMTE HacTH
MOXe fa AoBefe A0 enekTpuyecky yaap.
Mon3eaTenat Moxe Aa Nony4n TEXKN, 4OpU
CMBPTOHOCHM HapaHsBaHWS.
> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLmMaT kaben,
YABMKUTENHUAT kaben 1 WwencenbT He ca
nospeaeHu.
Ako 3axpaHBaLUAT kaben unu yabn-
XUTEMHWSAT NPOBOAHWUK € NOBPeaeH:
> He pgokocBanTe noBpegeHoTo
MSACTO.
> sBageTe Liencena oT KOHTaKTa.
> XBalyavTe 3axpaHBalus kaben, yabmku-
TENHUS MPOBOAHVIK N TEXHUTE LLencenm
Camo CbC CyXu pblie.
> BkapaiTe MpexoBus LLeKkep Ha 3axpaHBa-
LM kaben unm yabmkUTEeNHUS NPOBOLHUK
B MPaBUITHO MOHTMPAH KOHTAKT C Npeanasu-
Ten CbC 3allMTHa KOHTaKTHa cuctema.
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> CBbpXeTe 3apsaHO YCTPOWCTBO Ype3
3aLUMTEH NPEKbCBaY CPeLLy yTeUYeH TOK
(30 mA, 30 ms).

= [oBpedeH Ny HenoaXoAsLL, YaAbIDKUTENEH

NPOBOAHWUK MOXe Aia Npeam3BirKa enektTpuye-

cku yaap. Moxe aa ce CTUrHe 4o CEpUo3HM

HapaHsiBaHUsl Ha Xopa Wi CMbPT.

> M3nonsBaiite yobImKUTENEH NPOBOAHUK C
npasunHo noabpaHo ceveHne, L1 18.5.

A TPEOYNPEXOEHUE

® HenpaBWrHo HanpeXeHWe Uy HenpaeunHa
YecToTa B eriekTpuyeckata Mpexa Moxe aa
[loBe[ie Mo BpeMe Ha 3apexaaHeTo [0 CBPbX-
HanpexeHue B 3apsAHOTO YCTPOCTBO.
3apsiaHOTO YCTPOICTBO MOXE Aa Ce NOBPEeay.
> Ybeperte ce, Ye HaNpPEXeHUEeTO U YecTo-
TaTa B enekTpuyeckata Mpexa cbBnagar ¢
[aHHUTE, NocoYeHn Ha Tabernkarta Ha
3apsiQHOTO YCTPOWCTBO.
® AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO € CBbP3aHO KbM
KOHTaKT C HSIKOSKO rHe3fa, enekTpuieckuTe
KOMMOHEHTM MoraT Aa ce NpeToBapsiT Mo
BpeMe Ha 3apexaaHe. Enexktpuueckute kom-
MOHEHTW MoraT [ia ce 3arpesT W Aa Npeanssu-
kaT noxap. Moxe Ja ce CTUrHe 40 TeXKU
HapaHsiBaHUsl UNM CMBPT Ha Xopa, KaKTo U A0
maTepuantu WweTw.
> YBepeTe ce, Ye JaHHWUTE 3a MOLLHOCTTa
BbPXY KOHTaKTa C HKOMKO rHesaa He ¢
HafBwWLeHW OT cGopa OT JaHHUTE BbpXY
dupmeHaTa Tabernka Ha 3apsioHOTO
YCTPOICTBO U BCUYKW €NEKTPOypeau, CBbp-
3aHM KbM KOHTaKTa C HSKOMIKO rHe3aa.
® HenpaBurHo npokapaH 3axpaHBall kaben u
yObKUTENEH NPOBOAHMK MOraT NECHO [a ce
NOBPEAsT, a U xopaTa Lie ce CrMbBaT B HEro.
ToBa Moxe [ia cTaHe NpuYnHa 3a TpaBMu Ha
Xoparta v 3a NnoBpexaaHe Ha 3axpaHBaLLus
kaben U yabIDKUTENHUS TPOBOAHUK.
> [MNpokapaiite 1 o6o3HaveTe 3axpaHBaLms
kaben v yabmkUTENHUs NPOBOAHWK Taka,
Ye xopaTa Aa He ce CrbBaT B TsX.
> [MpokapaiiTe 3axpaHBalyus kaben u yabn-
XUTENHWUS NPOBOAHWK Taka, Ye Aa He ca
o6TerHaTv unu npenneTeHu.
> [MNpokapaiiTe 3axpaHBalus kaben u yabn-
XUTENHWUS NPOBOAHWK Taka, Ye Aa He ce
NOBPeAsT, NperbHaT Unu cnneckar, unu
TpUST.
> Ma3eTe 3axpaHBalms kaben v yabmKkuTen-
HUS NPOBOAHUK OT TONMMHA, Macmno U XUMK-
Kanm.
> 3axpaHBalmaT kaben u yobmKUTENHUAT
NPOBOAHUK Ce NpokapBaT No Cyxa OCHOBA.
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4 YxasaHus 3a 6e3onacHocT

® [o Bpeme Ha paboTa yabImKUTENHUSAT Npo-
BOAHWK ce Harpsia. Ako obpasyBaHaTa
TOMMNMHa He ce OTBeEXAa, T MOXe Aa npeans-
BMKa noxap.
> B cnyuaii, ye ce nsnonsea kabeneH bapa-

GaH: kabenbT TpsibBa M3LSANO Aa ce OTBUE
oT 6apabaHa.

® AKo B CTeHaTa ca pa3smnonoXeHW enekTpudeckn
npoBoOAHULM U TpbOK, Te MoraT aa ce
noBpeasT, KoraTo 3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO ce
MOHTMpa Ha cTeHaTa. KOHTaKkTbT ¢ enekTpuye-
CKV NPOBOAHULIM MOXE Aa AOBEAeE A0 enek-
Tpuyecku yaap. B pesyntat oT ToBa MoXe Aa
Ce CTUrHe A0 TEXKU HapaHsiBaHUsi Ha xopa U
Bb3HWKBaHE HA MaTepuarnHu LeTw.
> YbepeTe ce, Ye Ha NpeaBUAEHOTO MSICTO B

CTeHaTa He NpemMuHaBaT enekTpUuYeckn
NPOBOAHULN 1 TPBOW.

B AKO 3apsifHOTO YCTPOWCTBO HE € MOHTUPaHO
Ha cTeHaTa Taka, KakTo € OrMcaHo B HaCTOs-
LLIOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba, To 3apsa-
HOTO YCTPOWCTBO UNKN akyMynaTopHaTa 6are-
pus MOXe Aa NagHe Unu 3apsiiHoTO YCTPOA-
CTBO Ja ce Harpee npekomepHo. ToBa Moxe
02 NPUYMHU TEXKM HapaHsiBaHUs Ha xopa 1
mMaTepuanHu LWeTu.
> MoHTupariTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Ha

CTeHaTa Taka, KaKTo € OnMcaHo B HacTosi-
LLIOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTtpeba.

B AKO 3apsifHOTO YCTPOWCTBO C NOCTaBeHa B
Hero akymynartopHa 6atepusi ce MoOHTUpa Ha
cTeHaTa, akymynatopHaTa 6atepusi Moxe ga
najHe oT 3apsiHOTO YCTPOWCTBO. ToBa MoXe
02 NPUYMHU TEXKM HapaHsiBaHUs Ha xopa 1
mMaTepuanHu LWeTu.
> Hali-Hanpen MOHTUpaliTe 3apsagHoTo

YCTPOICTBO Ha CTeHaTa 1 efBa crnef ToBa
nocTaBeTe B HEro akymynaTtopHaTa b6ate-
pusi.

410 TpaHcnopTupaHe

4.101 Hoxwuua 3a xvB nnet

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

= [py TpaHcnopTMpaHe HoXMLaTa 3a XUB nnet
MoXe fia ce NpeobbpHe UNu Aa ce U3MecTy.
ToBa MoXe [ja MPUYNHN TEXKIU HapaHsBaHNs
Ha xopa v MaTepuarHm LWeTu.

> W3BageTe akymynatopHarta 6are-
pus.

> M3Tnackaiite npeanasutens 3a pexeLyus
HOX BbPXY PeXeLLnTe HOXOBE Taka, Ye aa
IV NOKpUe M3LAIO0.

0458-019-9802-A



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

> 3akpeneTe ¢ 06TAraLm fNeHTn, peMbLm Un
Mpexa HoXMLaTa 3a 1B NIeT Taka, Ye ga
He MoXe Aa ce npeobbpHe Unu aa ce
13MecTu.

410.2  AxymynatopHa batepusi

A TPEOYNPEXOEHUNE

m AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awuTeHa
CpeLLy BCUYKN Bb3ENCTBUA Ha OKOMHaTa
cpena. Ako akymynaTopHarta b6atepus ce noa-
TNIOXWN Ha HENOAXOAALLM Bb3AENCTBUS HA OKOM-
HaTa cpefa, TS MOXe Aa ce NoBpeaun u morat
Aa Bb3HUKHAT MaTepuanHu WeTu.
> He 6uBa ga ce TpaHcnopTupa nospepeHa

akymynartopHa 6atepus.
= [Tpy TpaHCNopTUpaHETO akyMynaTopHaTa
baTepust Moxe fa ce npeobbpHe unu aa ce
namecTun. ToBa Moxe Oa NPUYNHN TEXKN Hapa-
HABaHWA Ha Xopa 1 MatepuanHu WeTu.
> AkymynaTtopHaTta 6atepus TpsibBa ga ce
onakoBa Taka B OMakoBkaTa, Ye a He Moxe
fAa ce MecTu.

> [MoacurypeTe onakoBkaTta Taka, Ye fa He
MOXe [a ce ABMXM.

4.10.3  3apsigHO yCTpOICTBO

A TPEOYNPEXOEHWNE

= [pu TPaHCNOPTMPAHETO 3apsSAHOTO YCTPOiA-

CTBO MOXe fa ce npeobbpHe unu ga ce name-

cTn. ToBa MOXe Aa NPUYMHI TEXKKU HapaHsiBa-

HUS Ha Xopa 1 MaTepuarHu WeTK.

> 3BageTe Liencena oT KOHTakTa.

> M3BageTe akymynaTtopHata 6atepusi.

> O6GesonaceTe 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO C
OBTSXKHU PeMbLY, PEMBLM UM Mpexa
Taka, ye a He ce NpeoGbpHE UMK ABUXKN.

® 3axpaHBawysAT kaben He e NpeaBUaeH 3a

HOCeHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOICTBO. 3axpaHBa-

WAT kaben v 3apsgHOTO YCTPOWCTBO MoraT

Aa Gbaat nospeaeHu.

> PasBuiiTe 3axpaHBalLusi kabGen 1 ro sakpe-
nete KbM 3apsi4HOTO YCTPOMCTBO.

4.11

4111 Hoxwuua 3a xwmB nnet

A TPEOYMNPEXOEHUNE

® [leuaTta He Morar [Ja pasno3HasT U OLeHAT
OMacHOCTUTE, CBbP3aHWN C HOXUL|aTa 3a XKUB
nnet. Jeuata moraT Aa 6baat ceprosHo
HapaHeHu.

CbxpaHeHue

0458-019-9802-A
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> W3BageTe akymynatopHarta 6are-
pus.

> M3Tnackaiite npeanasutens 3a pexeLyus
HOX BbPXY PEXeLLnTe HOXOBE Taka, Ye Aa
TV NOKpUe M3LAIOo.

> CbxpaHsiBaiiTe HOXULATa 3a KMB NneT
13BbH obcera Ha geua.

® EneKkTpUYecknUTe KOHTaKTU Ha HoXULaTa 3a

XKUB NNeT U MeTanHUTe i KOHCTPYKTUBHY

YacTu mMoraT Ja kopoawvpart oT Bnarata. Hoxu-

LiaTa 3a XuB MreT MoXe [Aa ce NoBpeau.

> VI3BageTe akymynartopHaTta bare-
pus.

> C'bXpaHHBaIZTe HOXHMUaTa 3a Xue nnetT B
YUCTO U CYyXO CbCTOAHUE.

4.11.2  AxymynatopHa Gatepus

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

= [leyaTta He MoraT [a pasno3HaBaT U oLieHsiBaT

onacHOCTWTE, CBbP3aHK C akyMynaTopHaTa

6aTepus. [leyata morat aa 6baaT cepmosHo

HapaHeHw.

> CbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTa 6atepus
n3BbH obcera Ha deua.

= AkymynaTtopHaTa 6aTtepusi He e 3aluTeHa

cpeLLy BCUYKM Bb3OEWCTBUSA Ha OKonHaTa

cpena. Ako akymynatopHaTa 6aTepus e usrno-

)KEHa Ha HEMoaXOASLM Bb3AENCTBUS Ha OKOSI-

HaTa cpefa, T MoXe [a ce NoBpeau Hero-

npasumo.

> CbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTta 6atepus B
YUCTO U CYXO CbCTOSIHUE.

> CbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTta 6atepus B
3aTBOPEHO MOMeLLeHue.

> CbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTa 6atepus
OT[EeINIHO OT HOXMLaTa 3a XWB NeT.

> Ako akymyrnatopHaTa 6atepus ce cbxpa-
HsiBa B 3apsiAHOTO YCTPOICTBO: U3BageTe
Lierncena v cbxpaHsiBaiiTe akyMynaTopHaTta
GaTepus CbC CbCTOSIHME Ha 3apexaaHe
mexay 40 % v 60 % (2 ceeTely B 3eneHO
cBeToAMoAa).

> He cbxpaHsiBaiiTe akymynatopHata 6aTe-
pUsi U3BBH MOCOYEHUTE TEMMEPATYPHU rpa-
Huuy, 0 18.6.

411.3  3apsgHO yCTPOMCTBO

A TPEOYMNPEXOEHUE

® [leuaTa He mMoraT [ia pa3no3HasaT U OLEHAT
ONacHOCTW, CBbP3aHN CbC 3apsAAHOTO YCTPOW-
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Gbnrapckm

cTBO. MOXe Aa ce CTUrHe 40 CEepUo3HM Hapa-

HABaHWA Ha deua Unn Jopyu A0 CMBPT.

> N3gbpnanTte wencena.

> 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO [a Ce CbXpaHsiBa
n3BBLH obcera Ha Aeua.

® 3apsAHOTO YCTPOMCTBO HE € 3aLUTEHO CpeLly

BCUYKWN BB3ENCTBNA Ha oKonHaTa cpefa. Ako

3apsSAHOTO YCTPOMCTBO ObAe NOANOXEHO Ha

HenoaxoAsLLM Bb3AENCTBMSA OT OKONHaTa

cpepa, TO MOXe a ce noBpeau.

> N3gbpnanTte wencena.

> AKO 3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO Ce € 3arpsano:
oxnagerte ro.

> 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO A Ce CbXpaHsBa B
YNCTO M CYyXO CbCTOSHME.

> 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Aa Ce CbXpaHsBa B
3aTBOPEHO MOMELLEHMeE.

> 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Aa He ce CbXpa-
HAIBa U3BBH NOCOYEHNTE TeMnepaTypHu
rpanvum, L1 18.6.

® 3axpaHBalumAT kaben He e npeaBuaeH 3a

HOCeHe Mnu okayBaHe Ha 3apsAHOTO YCTPOW-

cTBO. 3axpaHBawWwumaT kaben n 3apsaHOTO

YCTPOMCTBO MoraT Aa 6baaT noBpeaeHu.

> 3apsigHOTO YCTPOMCTBO Ce 3axBalla u ce
ObPXK 3a KoXyxa. Ha 3apsagHoTo ycTpoi-
CTBO ce Hamupa xrnebye 3a ygobHo nosam-
raHe Ha 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO.

> OkayeTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Ha CTEH-
HUS ObpKay.

4.12 TouucTtBaHe, noagopbLXKa U
PEMOHT

A TPEAYMNPEXOEHNE

B AKO MO Bpeme Ha novmcTBaHe, NoaapbxKa u
PEMOHT Ha HOXKMUaTa 3a XXUB NJIET akymyna-
TOpHaTa 6aTepMF| € MOHTUpaHa, TO HoXunuaTa
3a XMB NIeT MoXe fa Ce BKITH04YU Mo HEBHUMa-
Hue. B pesyntaT oT TOBa MOXe [a ce CTUTHe
A0 TEXKN HapaHABaHUA Ha Xopa 1 Bb3HUKBaHe
Ha MaTepuarnHu WeTu.

> V3BageTte akymynaTtopHaTta bare-
pusi.

B ArpecuBHWTE NOYMCTBALLM NpenapaTtu, Noyu-
CTBaHETO C BOAHA CTPyS Unu ocTpuTe npea-
MeTu MoraT fa MoBpeasaT HoXuLaTa 3a XvB
nneT, pexeLimMTe HOXOBE, akymynaTopHaTa
6aTepus unu 3apsgHOTO YCTPOUCTBO. AKO
HOXWLATa 3a XUB MIEeT, peXeLyuTe HOXOBE,
aKkymynaTtopHaTa 6atepusi n 3apsgHoOTO
YCTPOWCTBO He Ca NOYNCTEHN Taka, KaKkTo e
OnM1caHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba,
YacTuTe UM HAMa Aa PyHKUMOHMpAaT HOp-

272

5 MoparoTesaHe Ha HOXWLATA 3a XVB neT 3a paboTa

ManHo, a NnpeanasHUTe UM YCTPOWCTBA e

npecTtaHaTt aa geicteat. Moxe fa ce cTurHe

[10 CEePMO3HUN HapaHsiBaHWsl Ha xoparTa.

> [MouncTBaiTe HoOXMLUATa 3a XWB NMeT,
pexeLynTe HOXOBE, akymynaTopHaTa 6aTte-
puvsi 1 3apASHOTO YCTPOMCTBO Taka, KakTo e
OMMCaHO B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba.

= Ako noaapwbKKaTa UM PEMOHTLT Ha HOXU-

LaTa 3a XuB NneT, akymynatopHata 6atepusi

1 3apsiHOTO YCTPOMCTBO He Ca U3BbPLLEHN

npaBuIIHO, YacTUTe UM HAMa Aa PYHKLMOHM-

paT HopMarnHo, a NpeanasHuTe UM yCTpOCTBa

e npectaHaT aa gencreat. Moxe fa ce

CTWUrHe JO CePUO3HM HapaHsiBaHUs Ha xopa

WM CMBPT.

> He 61Ba camoCTOSITENHO Aa U3BbpLUBaTE
noAapbXKKaTa U pEMOHTa Ha HoXMLaTa 3a
KUB NfeT, akymynaTtopHaTa 6atepus u
3apsAHOTO YCTPOWCTBO.

> Ako ce Hanara a ce U3BbpLUM NoaapbKKa
1 PEMOHT Ha HoXMLaTa 3a XWB NNeT, aky-
MynaTopHaTta 6atepusi U 3apsagHOTO
YCTPOWCTBO: 06bpHETE Ce KbM creLuanu-
3upaH Tbproecky 0bekT Ha STIHL.

> Pexelynte HOXOBE Aa ce obCnyxsaT Taka,
KaKTO e onucaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynoTtpeba.

= []o Bpeme Ha NoYUCTBaHe Unu NoaapbKKa Ha

pexeLynTe HOXOBE MON3BaTENSAT MOXeE Aa ce

ropexe Ha ocTpuTte pexelum 3b6uu. MNMonsea-

TEnsT Moxe Aa 6bae HapaHeH.

> HoceTe paGoTHU pbKaBULy OT YCTONYNB
maTepuan.

5 MoaroTBsiHe Ha HoXMLATa
3a XXuB Nnet 3a pabota

5.1 MogroTesiHe Ha HOXMUATa 3a
XXMB MneT 3a pabota

Mpeaw 3anoyBaHe Ha paboTa e Heobxoavmo Aa
ce U3BbpLUAT CIIeQHUTE CTBIMKM:
> YBepeTe ce, Ye cnefHuTe YacTu ce Hamupar B
CbCTOSIHME, OTFOBapsILLO Ha U3NCKBaHMATa 3a
TexHu4eckaTa 6e3onacHocT:
— Hoxuua 3a xwB nnet, 14.6.1.
— pexeLy HoxoBe, 1 4.6.2.
akymynartopHa 6artepus, L1 4.6.3.
— 3apsigHo ycTponcTso, 1 4.6.4.
> lpoBepeTe akymynaTopHata 6atepus, 01 9.2.
> 3apepfete gokpaii akymynaTtopHaTta 6atepus,
6.2
> TMoumncTeTe HOXMUaTa 3a xuB nnet, [ 14.1.

0458-019-9802-A



6 3apexgaHe Ha akymynartopa u cBeToamoanTte

> lNpoBepeTe enemMeHTUTE Ha ynpaeneHneTo, [
9.1.

> AKO Te3u CTbMKM He MoraT a ce U3BbpLIaT:
He 13ron3BaiTe NoBeYe HoXULaTa 3a XK1B
nneT u ce oGbpHETE KbM CrieluanvaupaH Tbp-
roBcku o6ekt Ha STIHL.

6 3apexagaHe Ha akymyna-
TOpa ¥ cBeToguoauTe

6.1 MoHTupaHe Ha 3apssgHOTO
YCTPOWCTBO Ha CTEeHa

Sapﬂ,D,HOTO yCTpOVICTBO MOXe fa ce MOHTUpa Ha
CTeHa.

> MoHTUpaHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOICTBO Ha
CTeHa, Taka Ye Aa ca U3MbMHEHN criegHuTe

yCrnoBUS:

— W3nonaBa ce noaxoasily 3akpenealy, mate-
puan.

— 3apsigHOTO YCTPOWCTBO € XOPU3OHTArHO.
CnasBart ce crnegHuTe pasmepu:
— a = Hawn-manko 100 mm

b (3a AL 101) =75 mm

— b (3a AL 301, AL 501) = 100 mm

b (3a AL 500) = 120 mm

—c=45mm
- D=9mMmm
- e=25mm

6.2 3apexpgaHe Ha akymynartop-
HaTa GaTtepus

BpemeTo Ha 3apexaaHe 3aBuCU OT pasnnyHu
BBHLLHW haKTopu, KaTo Harpumep oT Temnepa-
TypaTa Ha akymynaTopHaTta 6atepus unm ot
Temnepartypara Ha okonHaTa cpefa. 3a nocTu-
raHe Ha onTyMariHa NpPou3BOAUTENHOCT cras-
BalTe NpenopbYMTENIHUTE TeMNepaTypHU ava-
nasoHu [ 18.7. ®akTuyeckoTo Bpeme Ha 3ape-
XOaHe MoXe Aa ce pasnuyasa OT NOCOYEHOTO
Bpeme. BpemeTo 3a 3apexgaHe e nocoveHo B
nuHka www.stihl.com/charging-times.

KoraTo LencenbT 3a CBbp3BaHe C ernekTpuye-
ckaTa Mpexa e BKapaH B KOHTaKT 1 akymynaTop-
HaTa GaTepus e NocTaBeHa B 3apsiiHOTO YCTPOM-

0458-019-9802-A
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CTBO, MPOLIECHT Ha 3apexaaHe 3anoysa aBToma-
TUYHo. KoraTo akymynatopHata Gatepus ce
3apeau HambiHO, 3apSiAHOTO YCTPOWCTBO aBTo-
MaTUYHO Ce M3KMoYBa.

Mo Bpeme Ha 3apexgaHeTo akyMynaTopHarta
GaTepus 1 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Ce Harpsisar.

0000-GXX-0628-A2

> Bkaparite wencena (6) B NeCHO JOCTbMNEH
KOHTaKT (7).
3apagHoTOo yCTPOUCTBO (3) U3BbpPLLBA aBTO-
TecT. CBeToanoawT (4) cBeTn ok. 1 cekyHaa B
3eneHo 1 oK. 1 cekyHaa B YepBeHO.

> [NpekapanTe 3axpaHBalms kaben (5).

Bkapawte akymynatopHata 6atepus (2) B

HanpasnsBalMTe AeTanny Ha 3apsaHOTO

YCTPONCTBO (3) 1 1 HaTUCHETE A0 ynop.

CeetogmnoanT (4) cBeTH B 3eneHo. CBetoano-

avTe (1) CBETAT B 3€MeHO 1 akymynaTopHaTa

BaTepus (2) ce 3apexaa.

> Ako ceToaunopnsT (4) n ceetognogute (1)
BeYe He CBEeTAT: akymynatopHata 6atepus (2)
€ 3apefeHa [OKpan 1 Moxe [a ce nssagu ot
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO (3).

> Ako 3apsiAHOTO yCTpoKcTBO (3) He ce
n3nonasa noeeye: n3knioyete Lwencena (6) ot
KOHTakTa (7).

v

6.3 MNokasBaHe Ha HMBOTO Ha 3ape-

XaaHe

0-20%

N,

Yy &

0000-GXX-0629-A1

> HartucHete 6yTtoHa (1).
CseToamoanTe CBETST B NPOABIDKEHNE
npvbn. Ha 5 cekyHau B 3eMeHO U nokassaTt
CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHeTo.

> AKO [ECHUSIT CBETOAMO[ MUra B 3efIeHO: 3ape-
feTe akymynaTopHata 6atepusi.
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6.4 CeeToanoamn Ha akymynartop-
HaTa batepus

CeeTogvoanTe MoraT Aa nokassaT CbCTOSIHUETO
Ha 3apexaaHe Unu HanMYnMeTo Ha HeuanpaBHo-
CTW B akymynaTopHata 6aTtepusi. Ceetogmoaute
MoraT fa CBETST Unu fa MuraT B 3eMeHO Unu B
YyepBeHo.

KoraTto cBeToavoamTe CBETAT UNW MUraT B
3eMeHo, Te NnokasBaT CbCTOSAHMETO Ha 3ape-
xaaHe.

» KoraTto cBeToamoauTe CBETAT UM MuraT B
YepBeHO: OTCTpaHeTe HeuanpaeHocTUTe, L
17.

B HoXuLaTa 3a XWB MreT Unv B akymynartop-
HaTa 6aTepusi MMa noepega.

6.5 CeetnuHeH guog (LED) Ha
3apsigHOTO YCTPOWMCTBO

Cbec cBeToanoa ce noka3Ba CbCTOAHUETO Ha

3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

AKO CBETOAMOABT CBETU B 3€MEHO, TOBA O3Ha-
yaBa, Ye aKymyrnaTopHaTa 6aTepusi ce 3apexaa.
> AKO CBETOAMOALT MUra B YEPBEHO: Aa ce
OTCTPaHST Hen3npaBHOCTUTE.
B 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO MMa HeW3npaBHOCT.

7 T[locTtaBsiHe n n3sBaxapaHe
Ha akymynaropa

71 MocTaBsHe Ha akymynaTtop-
HaTa GaTtepus

0000080236_002

> HaTtuckavite akymynatopHaTa 6atepus (1) B
npuemMHus 1 0TBOp (2), AoKaTo ce Yye Lpak-
BaHe.

CrtpenkuTte (3) Ha akymynaTopHaTa bate-
pus (1) ocTaBaT BUAUMM, @ akymynaTopHaTa
batepus (1) e BkapaHa B NpUEMHUS i

oTBOp (2). Mexay HoxuuaTa 3a XuB nneT u
akymynartopHaTa 6atepus (1) Hama enekTpu-
YeCKM KOHTaKT.

> HatucHeTe akymynaTtopHata 6arepus (1) oo
yrop B MPUEMHOTO 1 FTHe3A0 (2).
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7 MocTaBsiHe 1 U3BaXdaHe Ha akymynaTopa

AkymynaTopHaTta 6aTepus (1) ce HamecTBa B
rHe340To CU NpY BTOPOTO LpakBaHe v ce
3aTBapsi Ha eiHa paBHUHA C Kopryca Ha
HoXMLaTa 3a XKWB MneT.

7.2 M3BaxagaHe Ha akymynartop-
HaTta GaTepust

0000080237_002

> HaTtucHete Gnokupawmsa noct (1).
AkymynaTopHata 6atepus (2) e gebnokupaHa
1 MOXe Aa ce u3Baau.

8 BknouBaHe U U3knYBaHe
Ha HOXMUAaTa 3a 1B nneT

8.1 BkniousaHe Ha HOXULUaTa 3a
XWB nneT

A NPEOYNPEXOEHNE

B HesaBWCMMO B KakBa NocrnefoBaTesiHoOCT ca
6unu HaTucHaTn C-obpasHaTta npeBkoyBa-
TenHa ckoba 1 NoCTbT 3a PbYHO BKMOYBaHE/
M3KMIOYBaHe, HOXMLATa 3a XVB NieT 3anoysa
[a ycKopsiBa, a pexeLLnTe HOXOBE Ce 3aABUX-
BaT. AKO Hal-Hanpesa ce HaTUCHE NoCTbT 3a
PBYHO BKIOYBAHE/U3KMIOYBAHE U cnef Tosa
C-obpasHaTta npesknoyBaTenHa ckoba,
non3eaTensaT Moxe Aa 3arybu KOHTpon BbpXy
HoXuLaTa 3a xuB nnet. lNonssaTtensTt Moxe
na 6bae Cepro3HO paHeH.
> Han-Hanpepn HatucHeTe C-obpasHara npe-

BKMtoYBaTenHa ckoba v crnef ToBa nocta 3a
PBYHO BKIHOYBaHE/U3KIMIOYBAHE.

0000100652_001

> HatucHete C-obpasHaTa npeBknoyBaTenHa
ckoba (1) 1 9 3agpbXKTE HaTUCHaTa.
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9 MNpoBepka Ha HoXWLATa 3a XUB MNET K Ha akymynaTopHaTa 6atepus

> HaTucHeTe ¢ pbka 6rnokMpoBkaTa Ha nocrta 3a
pPBYHO BKIOYBaHe/U3knouBaHe (2) n A
APBbXTE HaTUcHaTa.

> HaTucHeTe nocTa 3a pb4YHO BKNtOYBaHe/
nsknoyBaHe (3) c nokasaneua u ro Apbxre
HaTucHar.
Hosxuuara 3a 1B NneT ce yckopsiBa, a pexe-
LLTe HOXOBE Ce 3a/BWXKBaT.

8.2 MskniouBaHe Ha HoXMUAaTa 3a

KuB nnet

> OTtnycHeTe C-obpasHaTa npeBknoyBaTenHa
ckoba, nocra 3a pbyHO BKITHOYBAHE/N3KIHOY-
BaHe u GrokvMpoBKaTa 3a fiocta 3a pbyHO
BKITOYBaHe/U3KMIoYBaHe.

> N3yakante, oOKaToO pexeLymTe HOXOBe crnpat
[a ce ABvxart crnep ok. 1 cekyHaa.

> AKo cnep okorno 1 cekyHaa pexeLyuTe HoXoBe
npoabimkaBaT Aa ce ABWKaT: U3BadeTe akymy-
natopHarta 6atepus 1 ce o6bpHeTe KbM cne-
LumanuavpaH Tbprockn o6ekt Ha STIHL.
Hoxwuuara 3a xwuB nnet e gedexTHa.

9 [llpoBepka Ha HOXuLaTa 3a
XKMB MNeT 1 Ha akymyna-
TopHaTa 6aTtepusi

9.1 lMpoBsepka Ha enemMeHTUTe Ha
ynpaBneH1eTo

BnokupoBka Ha nocta 3a pb4HO BKIlOYBaHe/

M3KJTIOMBaHE U JIOCT 3a PbYHO BKIIOYBaHe/

u3KIoYBaHe

> V3BageTe akymynaTtopHata 6atepusi.

> OnuTaiiTe ce Ja HaTUCHeTe focTa 3a PbYHO
BKMIOYBaHe/v3kItouBaHe 6e3 aa HaTuckate
GrIoKMpoBKaTa Ha focTa 3a pbYHO BKIoYBaHe/
U3KMoYBaHe.

> AKO NOCTBT 32 PbYHO BKIOYBAHE/M3KMIOYBaHE
ce nopfasa Ha HaTUCK: He M3MNon3BaTe HOXU-
LiaTa 3a XMB NneT U ce 06bpHeTe KbM creyuna-
nn3npaH Tbprosckn obekT Ha STIHL.
BrokvpoBkaTa Ha nocTa 3a pbyHO BKIHOYBaHe/
nsKntoyBaHe e fedekTHa.

> HaTtucHeTe GrnokupoBkaTa Ha focTa 3a pbYHO
BKIMIOYBaHe/V3KITIYBaHE U 5 3aApbXKTE HaTUC-
HaTa.

> HaTucHeTe nocrta 3a pbyHO BKItOYBaHe/
U3KMoYBaHe.

> [lycHeTe nocTa 3a pbYHO BKIMOYBaAHE/M3KIHOY-
BaHe 1 GriokMpoBKaTa Ha focTta 3a pb4HO
BKMIOYBaHe/V3KIOYBaHE.

> AKO NOCTBT 32 PbYHO BKIOYBAHE/M3KMIOYBAHE
1nu GIoKMpoBKaTa Ha NocTa 3a PbYHO BKITHOY-
BaHe/U3knoYBaHe ca TPYAHOMOABWKHY UNK He
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ce BpbLUAT B M3xo4HAaTa CY No3uUus: He
n3nonaearTe noseye HoXuLUaTa 3a XuB nneT n
ce oGbpHEeTe KbM crieuyanvanpaH TbproBCcKu
06ekT Ha STIHL.

JlocTbT 3a pbYHO BKIKOYBAHE/U3KIOYBAHE UK
6nokmMpoBKaTa Ha flocTa 3a pb4YHO BKIoYBaHe/
N3KIoYBaHe ca AedeKTHN.

C-o6pasHa npeBkoYBaTenHa ckoba

> 3BafeTe akymynatopHaTta 6atepusi.

> HaTtucHeTe C-obpasHaTa npeBkroyvBaTenHa
ckoba 1 9 nycHeTe.

> Ako C-obpasHaTta npeBkroyBaTenHa ckoba e
TPYAHOMOABWXKHA UNW He Ce BPblLa B U3XOA-
HaTa cu No3uuus: He n3rnonsgarTe HoxuULaTa
3a XKMB MNeT 1 ce 06bpHETE KbM CreLuanvam-
paH Tbproecku 0bekT Ha STIHL.
C-obpasHaTta npeBknoyBaTenHa ckoba e
nedekTHa.

BkrilouBaHe Ha HoXUL|aTa 3a X1B NneT

> [NocTtaBeTe akymynaTopHaTta 6atepusi.

> HaTtucHete C-obpasHaTa npeBskovBaTenHa
ckoba u 9 nycHeTte.

> AKO pexeLLuTe HOXOBE Ca Ce ABWXUMU UNn ce
ABVKaT: He U3nonssaiTe HoXULaTa 3a Xus
nneT u ce o6bpHETE KbM CNeumanu3vpaH Tbp-
roBckn o6ekt Ha STIHL.
JlocTbT 3a pbYHO BKIOYBAHE/M3KITIOYBAHE €
nedekTeH.

> HaTucHeTe GnokmpoBkaTa Ha focTa 3a pb4YHO
BKIIIOYBAHE/U3KIIOYBaHE N A1 3a4pbXTe HaTuC-
HaTa.

> HartucHeTte nocta 3a pbyHO BKtouBaHe/
U3KMoYBaHe 1 ro 3afpbXXTe HaTUCHAT.

> AKO pexeLLuTe HOXOBE Ce ABUXAT: He
13non3eanTe HoXwvLaTa 3a XvB NneT u ce
o6bpHEeTE KbM crieyuanvampaH TbproBecku
obekT Ha STIHL.
C-obpasHaTa npeBkntoYBaTeniHa ckoba e
nedekTHa.

> HaTtucHete C-obpasHaTa npeBskoyBaTenHa
ckoba 1 9 3agpbKTe HaTUCHaTa.
PexelumTe HOXOBe ce ABmXaT.

> Ako 3 cBeToguoda murat B YEpPBEHO: U3Ba-
nete akymynaTtopHata 6atepus u ce o6bp-
HeTe KbM CreumanuavipaH TbproBcku 06ekT
Ha STIHL.
B HoXwUaTa 3a XuB NneT nMa Hen3npaBHOCT.

> [MycHeTe C-obpasHaTa npeBknoyBaTenHa
ckoba.
Cnep okono 1 cekyHaa pexeLnte HOXoBe
npecTaBar Aa ce ABuxXar.
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> AKo crnep ok. 1 cekyHaa pexeLyuTe HoXoBe
npoabinkaBaT Aa ce ABMXKaT: U3BadeTe akymy-
natopHata 6aTepus n ce o6bpHETE KbM crne-
umnanuavpaH TbproBcku o6ekT Ha STIHL.
HoxuuaTa 3a xuB nnet e gedekTHa.

9.2 MpoBepeTe akyMynaTopHaTa

6aTepus

> HaTucHeTe 6yTOHa Ha akymynaTopHaTta 6are-
pusi.
CeeToamoanTe CBETAT UK Murar.

> AKO CBETOAMOANTE HE CBETAT UMM HE MuraT:
akymynartopHaTa 6atepusi a He ce 13no-
no3Ba 1 Ja ce NoTbpcu MOMOLLTa Ha CbTPYA-
HUK B cneyuanmanpaH TbproBCkn 00eKT
Ha STIHL.
B akymynartopHaTta 6atepus uma Heusnpas-
HOCT.

10 Paborta c HoxuuaTa 3a
XVUB nneT

HoceHe n ynpasneHue Ha
HOXXuuaTta 3a XuB nnet

10.1

0000-GXX-1455-A0

> [pbXTe HOXMLUATa 3a XVB NNeT ¢ egHaTa cn
pbka 3a ApbXKaTa 3a yrnpaBreHue Taka, vye
naneusT By ga obxBawa gpbxkarta 3a ynpa-
BIiEeHMe.

> C gpyraTta cu pbka ApbXTe HoxuLaTa 3a XuB
nnet 3a C-obpa3HaTa pbKoxBaTka Taka, 4e
naneusbT By ga o6xBawa C-obpasHaTa pbkox-
BaTKa.

10.2 3aBbpTaHe Ha gpbXkaTa 3a
ynpaeneHue

B 3aBMCKMOCT OT NPUNOXEHMETO, ApbXKaTa 3a
ynpaeneHue Moxe Aa 6bae 3aBbpTaHa B 3 nosu-
umu.
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10 PaboTa c HoXuMUaTa 3a XvB nneT

0000100654_001

> M3TerneTe 1 3agpbXxTe OUKCUpaLLmMS
wmnbsbp (1).

> 3aBbpTeTe ApbXKaTa 3a ynpasneHue (2) no
YacoBHMKOBaTa CTpernka unm obpaTHo Ha
YacoBHMKOBaTa CTpernka.

> OTnycHeTe dukenpalms wmosp (1).

> BbpTeTe gpbxkkaTta 3a ynpasneHue (2) no
YacoBHMKOBaTa CTpernka unm obpartHo Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka foTorasa, 4oKaTo
OpbxXkaTa 3a ynpasneHue (2) ce doukcmpa.

10.3 PsasaHe

> [eGenuTte KNOHM U NO-THHKUTE KIMOHKM Cce
n3pA3BaTt C NnomMoLTa Ha crneuuarHm HoxXuun
3a KaCTpeHe Ha KITOHU Ui C MOTOPEH TPUOH.

)
h){"Mh
A

> OT efgHaTa CTpaHa Ha XXMBUS NNeT BoaeTe
HoXMLaTa 3a 1B nneT AbroobpasHo otaony
Harope v Taka pexeTe XuBUS NIeT.

> OTnycHeTe HaJosy HoXuLaTa 3a X1B nneT
6e3 fa pexeTe XuBKSA Mner.

> BaBHO 1 KOHTPONMpPaHO ce NpuABWXKBaNTe
Hanpen.

> OTHOBO BOZETE HOXMLATa 3a XXUB MNeT Abro-
06pa3Ho OTAOMY Harope n pexeTe XUBKS
nner.

> [pyraTta cTpaHa Ha XMBUS NIEeT ce pexe no
CbLUNS HAYUH.

> MNocTaBeTe pexeLluTe HOXKOBE BbpXy ropHaTa
CTpaHa Ha uBuWS NneT nog brovn mexay 0°
n10°.

> MNpuaBwKBaiTe HOXMLATA 3a KUB MIET XOpU-
30HTarnHoO 1 CbPNOBUAHO Hanpea-Hasazd 1 Taka
pexeTe XUBUS NneT.

> AKO Npou3BOAUTENHOCTTA Ha psidaHe Hama-
nee: 3aToyeTe PEXELLMTE HOXOBE.

0458-019-9802-A



11 Cnep pabota

3a nocTuraHe Ha onTUMarHa NPoV3BOAUTENTHOCT
cnassanTe NpenopbyYNTEenHUTE TeMnepaTypHU
nvanasonu, 01 18.7.

11 Cnep pabota
11.1  Cneg pabota

> V3kntoyeTe HoXxuMLaTa 3a XUB NieT 1 n3Ba-
[eTe akymynartopHaTa 6atepusi.

> AKO HOXWLaTa 3a XUB MneT e MoKpa: U3cy-
werte .

> AKo akymynaTopHa 6aTtepus e Mokpa: ocTa-
BeTe 51 Aa uscbxHe, [ 18.7.

> [MouncTeTe HOXMLUATA 3a XWB MfeT.

MouncTteTe pexelmTe HOXOBE.

M3Ttnackaite npeanasuTtens 3a pexeLumns HoX

BbPXY pPEXELUMUTE HOXOBE Taka, Ye Aa rm

rnokpve nsusno.

> [NouncTteTe akymynatopHaTa 6atepusi.

\

\

12 TpaHcnopTupaHe

121 TpaHcnopTupaHe Ha HOXMUaTa

3a XuB nnet
> M3kntoyeTe HOXMLATA 3a XKMB NNET U U3Ba-
[eTe akymynaTtopHaTta 6atepusi.
> M3Tnackaiite npeanasuTens 3a pexeLumns Hox
BbPXY PEXEeLLnTe HOXOBE Taka, Ye Aa rv
nokpue 1susno.

HoceHe Ha HOXMLaTa 3a XuB nneT

> HoceTe HoxuMuaTa 3a Xu1B NNeT, kKaTto A Abp-
XWTe ¢ egHaTta cu pbka 3a C-obpasHaTta
pbKOXBaTKa Taka, Ye pexeLynTe HOXOBE Aa
covart Ha3ag.

TpchnopTMpaHe Ha HOXXUUaTa 3a XKUB NneT B

NpeBO3HO CpeacTBO

> OcurypeTe HoXMLATa 3a XMB NNeT Taka, Ye aa
He MoXe fa ce npeonpHe nnn npemecTu.

12.2 TpaHcnopTupaHe Ha akymyna-

TopHaTta Gatepus

> N3knioveTe HOXWLaTa 3a XuB nNneT n n3ea-
neTe akymynatopHaTa 6atepus.

> YBepeTe ce, Ye akymynatopHata batepus ce
HamMmupa B CbCTOAHME, CbOTBETCTBALLO Ha
N3NCKBaHUSATA 3a TexHMYecka 6e30nacHoCT.

> OnakoBaliTe akymynatopHata 6atepusi Taka,
Yye [a He MOXe fa ce MeCTU B OnakoBKaTa.

> ﬂo,qcmrypeTe OonakoBKaTa TaKa, 4ye Aa He
MOXe Oa ce ABUXN.

AkymynaTtopHaTta 6aTepus Nognexu Ha u3nckea-
HMATa 3a TPAHCMOPTUPaHE Ha ONacHW ToBapw.
AkymynaTopHaTta 6aTtepus e knacuduumpaHa
kato UN 3480 (nuTneBo-noHHM 6aTtepun) n e
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n3nWTaHa B CbOTBETCTBUE C PHKOBOACTBOTO Ha
OOH "VanutBaHus n kputepuu, Yacrt I, nogpa-
3nen 38.3".

MpaBunara 3a TpaHCcNoOpTUpaHe ca NOCOYEHN Ha
www.stihl.com/safety-data-sheets.

12.3 TpaHcnopTupaHe Ha 3apsag-

HOTO YCTPOWCTBO

MaBa,que Lencena oT KOHTakKTa.

> M3BapeTte akymynatopHaTta 6atepusi.

> Pa3sBwuiiTe 3axpaHBalyus kaben u ro 3akpe-
neTe KbM 3apsiAHOTO YCTPONCTBO.

> AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Ce TpaHcnopTupa
B NpPeBO3HO CpeCTBO: obesonaceTe 3apan-
HOTO YCTPOWMCTBO C OOTSXKHU PEMBLM, PEMBLIM
nnn Mpexa Taka, 4e 3apsagHoTo yCTpOl7lCTBO
Aa He ce npeonpHe nnn OBMXN.

A\

13 CwobxpaHeHne

13.1 CobxpaHsiBaHe Ha HOXMLATa 3a

XUB nnet
> W3knioyeTe HoOXMLUATA 3a XWUB NIeT U n3Ba-
fAeTe akymynatopHaTta 6atepusi.
> M3TnackaiiTe npeanasnTens 3a pexeLwmns Hox
BbPXY peXeLuTe HOXOBE Taka, Ye aa rv
roKpue nsusno.
> CbxpaHsiBailTe HoXMLaTa 3a XMB NneT Taka,
Ye [a ca U3MbIIHEHW CNedHWTE YCrOoBUSI:
— Hoxwuuara 3a xuB nneT He MOXe aa ce
npeoGbpHe UnNn ga ce N3MecTu.
— Hoxwuuara 3a xuB nneT ce HaMMpa U3BbH
obcera Ha fgeua.
— Hoxuuara 3a 1B NreT e yucta u cyxa.

13.2 CbxpaHsiBaHe Ha akymyrnaTop-

HaTa GaTepust
STIHL npenopbyBa akymynatopHaTta 6atepusi
[la ce CbXpaHsiBa B CbCTOSIHWE Ha 3apexiaHe

mexay 40 % n 60 % (2 ceeTeLn NOCTOSAHHO B
3eneHo cBeToaMoaa).
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> CbxpaHsiBaiitTe akymynatopHaTta 6atepus

Taka, ye Aa 6baat U3MbIHEHN cregHnTe

yCroBus:

— AkymynaTtopHata 6atepusi 4a ce Hamupa
n3BbH obcera Ha aeua.

— AkymynaTtopHaTta 6aTepusi e YicTa 1 cyxa.

— AkymynaTtopHata 6aTepusi 4a ce HaMupa B
3aTBOPEHO MoMeLLeHme.

- AKymynaTopHaTa GaTepMﬂ Oa ce CbXxpaHsdaBa

OTAESIHO OT HoXWLaTa 3a XuB nreT.

— Ako akymynatopHaTa 6aTepus ce cbxpa-
HsIBa B 3apsiAHOTO YCTPOICTBO: M3BafeTe
Lencena u cbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTa
6GaTepus CbC CbCTOSIHNE Ha 3apexaaHe
mexay 40 % n 60 % (2 cBeTelwy B 3eneHO
cBeToAMoAa).

— AkymynaTtopHaTa 6aTepusi He € CbXpaHsi-
BaHe M3BBbH NMOCOYEHUTE TeMMepaTypHu
rpaHuum, C1 18.6.

YKASAHUE

B Ako akymynaTopHaTta 6aTepusi He ce Cbxpa-
HsABa Taka, KakTo € OrnMcaHo B TOBAa PbKOBOA-
CTBO 3a ynoTtpeba, akymynaTopHata b6atepus
MOXe fa ce pa3pean AbNOoKo 1 No To3un
Ha4uH Ja ce NOBpPeAN HemonpaBnMO.
> 3apegerTe naTolleHa 6aTepusi, npeam aa s
cbxpaHsaBaTe. STIHL npenopbyBa akymy-
natopHaTta 6aTepus Aa ce cbxpaHsiBa B
CbCTOsIHME Ha 3apexaaHe mexay 40 % n
60 % (2 cBeTeLyn NOCTOAHHO B 3EMEHO CBe-
Togunoaa).

> CbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTta 6atepusi
OTAENHO OT HOXMLIaTa 3a XKWB MneT.

13.3 CobxpaHsiBaHe Ha 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBO
> I/Iasa/:leTe iencena oT KOHTakTa.

0000-GXX-0592-A1

> PasBuiiTe 3axpaHBallysa kaben 1 ro 3akpe-
nete KbM 3apsiIHOTO YCTPOWCTBO.
> 3apsigHOTO YCTPOWCTBO [a ce CbXpaHsiBa
Taka, Ye Aa 6baat U3MbIHEHU CreaHUTe
yCroBusi:
— 3apsigHOTO YCTPOWCTBO Ce HaMmpa U3BbH
obcera Ha geua.
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14 MNoyncTBaHe

— 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO € YNCTO U CyXO.
3apsigHOTO YCTPOWCTBO Ce HaMupa B 3aTBO-
peHo nomelLeHue.

— 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO He € 3aKayeHo Ha
3axpaHBalLms kaben unu Ha abpxaya (3) 3a
3axpaHBalLus kaben.

— 3apsigHOTO YCTPOMCTBO HE € ChXpaHsiBaHO
M3BBH NOCOYEHUTE TEMNEepaTypHU rpaHnLy,
[118.6.

14 TllouuctBaHe

14.1

MouncTeaHe Ha HOXMLUaTa 3a

XXUB nneT
M3kntoyeTe HoXMLATa 3a XUB MNeT 1 U3Ba-
neTe akymynaTtopHaTa b6aTtepus.
MouncteTe HoXMLATA 3a XMB NNET C BNaxHa
Kbpna unu ¢ pasTeBopuTen 3a cMona
Ha STIHL.

> lMouncteTte BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU C YEeTKa.

\

14.2

W3BageTe uyxauTe Tena ot NPUEMHOTO rHe-
370 Ha akymynaTopHaTa 6atepus 1 nouncreTe
BbTPELUHOCTTA Ha FHe30TO C BaXxHa Kbpra.
MouncTeTe enekTpUYECKUTE KOHTaKTW B
npuemMHus OTBOP Ha akymynaTtopHata GaTtepusi
C Meka yeTka.

MouncTBaHe Ha pexeLuTe

HOXXOBe
M3kntoueTe HoXMLaTa 3a 1B NNeT U n3sa-
AeTe akymynaTtopHaTta 6aTtepus.
Hanpbckante pexelmTe HOXOBE OT ABETE UM
CTpaHu ¢ pasTeopuTen 3a cmona Ha STIHL.

> MNocTtaseTe akymynatopHarta 6atepus.

\

14.3

>

14.4

BkrntoueTe HoxuMLaTa 3a XUB nneT 3a

5 cekyHam.

Pexelyute HoxoBe ce aBuxat. PastBopu-
Tensat 3a cmona STIHL ce pasnpenensi paBHO-
MepHO.

MouncTBaHe Ha akymynatopa
Mouncrete akymynartopa (6arepusita) ¢
BRaxHa Kbpna.

MouncrtBaHe Ha 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO

MaBaneTe Lencesna oT KOHTaKTa.

MNouunctete 3apAaaHoTOo yCTpOﬁCTBO C BnaxxHa
Kbpna.

MNouunctete BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU C YeTKa.
MNouunctete eIeKTpu4eCKnTe KOHTaKTU Ha
3apagHoOTO yCTpOVICTBO C Marnka 4yet4yuua nnu
MeKa 4eTKa.
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15 MNopppbxkka /obenyxsaHe

15 [Mopapbxka /obenyxsaHe

15.1  UHTepBanu 3a TeXHNYECKO

obcnyxBaHe ¥ NoAapbKKa

WHTepBanuTte 3a TexHu4ecko obcnyxsaHe u
noaapbXKKa 3aBUCAT OT YCIOBUSATA Ha OKoNHaTa
cpena v pabotHuTe ycnosus. STIHL npeno-
pbyBa CriefHUTE MHTEPBANM 3a TEXHUYECKo obc-
NyXBaHe U NogapbXKKa:

Ha Bceku 50 pabotHu 4yaca
> CmaxeTe npegasaTteniHna MexaHU3bM.

ExeroaHo

> Hoxwuuata 3a xuB nnet Tpsibea ca ce nposepu
OT creymanmanpaH TbproBckn 06ekT Ha
STIHL.

156.2 CwmasBaHe Ha npegaBaTenHus
MEXaHU3bM

0000099674_001

> OTBUIiTE BUHTOBaTa npobka (1).
> AKo no BuHTOBaTa npobka (1) He ce Bxaa
cmaska:
> 3aBuiTe TybaTta "TpaHCMMUCMOHHA cMa3ka
STIHL" (2).
> Bkaparite 5 g TpaHCMUCMOHHA cMmaska
STIHL B kopnyca Ha npegaBaTenHusa Mexa-
HU3BM.
> PasBuiiTe Ty6aTa "TpaHCMUCMOHHA cMa3ka
STIHL" (2).
> 3aBuiiTe BUHTOBaTa npobka (1) u 3aterHete
3paBo.
> BkntoyeTe HoXMLaTa 3a XvB nneT 3a
1 MuHyTa.
TpaHcMmucnoHHata cmaska STIHL ce pas-
npeaens paBHOMEPHO.

156.3 3aTouBaHe Ha pexelwuTe
HoXoBe

STIHL npenopbyBa pexeLumTe HOXOBe Aa ce
[aBar 3a 3aTo4BaHe B CneumanuavpaH Tbpros-
cku 06ekT Ha coupma STIHL.

0458-019-9802-A
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NPEOYNPEXOEHNE

PexelwwmTe pbboBe Ha pexeLynTe HOXoBe ca

ocTpu. MNon3BaTensaT Moxe Aa ce nopexe.

> HoceTte paboTHM pbKkaBuLy OT YCTOMYNB
maTepuan.

> M3knioyeTe HoXMLATa 3a XVB NIeT v n3Ba-
feTe akymynaTopHata 6atepusi.

b
A

0000-GXX-1426-A0

> BCsIKO OCTpYEe Ha rOpHUSA pexeLL, HOX Aa ce
3aToum ¢ nnocka nuna Ha STIHL kaTo ce
npaBaT ABWxeHusA Hanpep,. Mpy ToBa Aa ce
crnasBea brbibT Ha 3aTousaHe, EJ 18.2.

> O6bpHeTe HoXWMLATa 3a XUB MneT.

> 3aTtoyeTe ocTaHanuTe ocTpueTa.

> [NouncTteTe OT MycTauuTe OTAONY BCSAKO
ocTpue.

> O6bpHeTe HoXWMLATa 3a XUB MneT.

> [NouncteTe OT MycTauuTe ocTaHanuTe
ocTpueTta.

> C BnaxHa kbpna usbbplieTe npaxa, obpasy-
Ban ce npu U3nuneaHeTo.

> Hanpbckarite pexeLyute HOXoBe OT ABETE UM
CTpaHu C pasTBopuTen 3a cmona Ha STIHL.

> BknioveTe HoXMLATa 3a XMB NneT 3a
5 cekyHaum.
PexeLlunTe HoxoBe ce aswxat. PasteBopu-
Tenat 3a cmona STIHL ce pasnpenensi paBHO-
MepHO.

> [Npn CbMHeHMA ce 06bpHETE KbM crieumanm-
3upaH Tbproecku o6ekT Ha STIHL.

16 PeMoHT

16.1 PeMOHT Ha HOXMLUaTa 3a XuB

nreT, akymynatopHara bare-
pus 1 3apsAgHOTO YCTPOMCTBO

Mon3BaTensT He MOXe cam Aa U3BbpLLIBA

PEMOHT Ha HoXMLaTa 3a XMB MNeT, Ha pexe-

LMTE HOXOBE, akyMynaTopHaTa 6atepus n

3apsiaHOTO YCTPOMCTBO.

> AKO HOXMLaTa 3a XWB NNeT UK pexeLumTe
HOXOBE Ca NoBpeAeHW: He U3Mon3BanTe
roBeye HoXMLaTa 3a XMB NneT u ce ob6bpHeTe
3a KOHCYNTauus KbM CbTPYAHWK B cneyuanm-
3upaH Tbproecku o6ekT Ha STIHL.
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> AKO aKkymynaTopbT € AeeKTeH nnm nospe-
[EH: CMeHeTe akymyrnaTopHaTta 6atepus.
> AKO 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO € AedEKTHO Nin

noBpefeHo: HanpaBeTe 3aMdaHa Ha 3apAgHOTO

YCTPONCTBO.

> AKO 3axpaHBaLLUsAT NPOBOAHUK € AedekTeH
UNV NoBpeaeH: 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Aa He

17 OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

17 OTcTpaHsBaHe Ha HeM3npaBHOCTU

Ce M3Mon3Ba 1 3axpaHBaLLUsIT NPOBOAHMUK Aa
ce Aaje 3a CMsiHa Npuv CbTPYAHWK B cneyua-
N3npaH TbproBckn 06ekT Ha mnpma STIHL.

17.1 OTcTpaHsiBaHe HAa HeU3NpPaBHOCTU MO HOXKMLATa 3a XUB NIET UMK
akymynaTopHaTta 6aTtepus
HeusnpaBHoct |Ceetoguopn |MpuuuHa OtcrpaHsBaHe
Ha
akymynatopHa
Ta 6aTtepus
Mpw BkntouBaHe |1 ceetognon |CbCcTosiHMETO HA > 3apepnete akymynatopHaTta 6atepusi.

HOXWLATa 32 XUB
nneT He 3anoysa
Aa pabotu.
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mMura B
3eneHo.

3apexaaHe Ha
akymyrnatopHaTa
GaTtepusi e TBbpAE
HMCKO.

1 cBetoguon

AkymynaTopHaTa

>

W3BapeTe akymynatopHata 6atepusi.

CBETU B 6aTtepusi € CUIHO > OcTaBeTe akymynaTopHaTa 6atepus ga
YepBEHO B 3arpsifia unm CUIHo ce|  ce oxyiagu unu 3aTonnu.

YepBeHo. e oxnaguna.

3 cBeToamopa |B HoxwuuaTa 3axuB  |> M3BageTe akymynaTtopHaTa 6atepus.
muraT B nneT uma > [louncteTe enekTpUYecknTe KOHTaKTU B
YepBeHO. Heun3npaBHOCT. NPUEeMHOTO FHe30 Ha akymynaTopHaTa

GaTepus.

MocTaBeTe akymynatopHaTta 6atepus.
BkntoueTe HoXMLaTa 3a XXMB NneT.
Ako 3 cBeToamoda npoabvmkasat Aa
MuraTt B YepPBEHO: HE U3MNon3Bante
HOXMLaTa 3a XUB NeT n ce obbpHeTe
KbM crieyuanmanpaH TbproBcku 06ekT
Ha STIHL.

Pexelute HoxoBe ca
TPYAHOMNOABWKH.

>

Hanpbckante pexelmTte HOXXOBE OT
[OBETE UM CTpaHW ¢ pa3TBopuTen 3a
cmona Ha STIHL.

Ako 3 cBeToanofa npoabmkaeat Aa
MuraT B YEpPBEHO: HEe U3non3BaiiTe
HOXULATa 32 XKUB MNMEeT U ce 06bpHeTe
KbM crieyuannsnpaH TbproBcku 0GekT
Ha STIHL.

3 cBeToamnona

Hoxuuara 3a xuB

WN3BapeTe akymynatopHata 6atepusi.

CBETHAT B nneT e nperpsna. > OcTaBeTe HoXuLaTa 3a X1B NneT Aa ce

YepBeHo. oxnaawm.

4 csetognopa |B akymynaTtopHaTta > M3BapeTte akymynatopHaTta 6atepusi u

murat B batepus uma OTHOBO S MOCTaBeTe.

YepBeHo. HeunsnpaBHOCT. > BkntoyeTe HoXMLaTa 3a KWB MneT.

> Ako 4 ceeTogmoga npogbimxkasaT Aa

mMuUraT B YEPBEHO: HE M3ron3eavite
rnoeseye akymynaTtopHaTa batepus n ce
o6bpHETE KbM CreumanmampaH
Tbproeckn obekT Ha STIHL.

- Enektpnyeckata > sBageTe akymynatopHata 6atepus.

Bpb3ka Mexay
HOXMLATa 32 XM1B
nnet un
akymyrnartopHaTa

MoyncTeTe eNnekTPUYECcKUTE KOHTaKTU B
NPUEMHOTO rHe30 Ha akymyrnaTtopHaTa
GaTepus.

MocTaBeTe akymynatopHaTta Gatepusi.

0458-019-9802-A
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OaTepusi e BnaxHa.

HeusnpaeHoct |Ceetoguogn |[puuuHa OtcrpaHsiBaHe

Ha

akymynatopHa

Ta 6aTtepus
baTepusi e
npekbcHaTa.

- HommuaTa 3a XuB > OcraBeTte HOXWLaTa 3a XuB nneT unun
nneT unu akymyratopHaTa 6atepusi fa ce oxnaau,
akymyrnatopHara 18.7.

HoxwnuaTta 3a

3 cBeToamnona

Hoxwuuara 3a xuB

> VisBageTte aKymynaTtopHaTa GaTepMﬂ.

cTTa Ha paboTa
Ha HoxwuLUaTa 3a
XUB nneT e

TBbPAE kpaTka.

GaTepusi He e
3apefeHa HambIHO.

XUB Nnet ce CBeTAT B nneT e nperpsna. > OcTaBeTe HoXuLaTa 3a XWB NnneT Aa ce
CamMOu3KIoYBa  |4epBeHO. oxnagu.
no Bpeme Ha
paborTa.
- Wma enektpuyecka > sBageTe akymynatopHata 6atepus n
HeunsnpaBHOCT. OTHOBO 51 NOCTaBeTe.
> BkntoyeTe HoXMUATa 3a XvB NneT.
MpoabmkuTenHO |- AkymynaTtopHaTa > AkymynaTtopHaTta 6atepus Aa ce 3apeam

n3usno.

EkcnnoatauyoHHusT
XKUBOT Ha
aKkymMmyrnatopHaTa
GaTepusi e
HaOXBbpIEH.

> CmeHeTe aKymynaTtopHaTa 6aTepV|;|.

Cnep noctaBsiHe
Ha
akymynaTtopHara
batepus B
3apsaHOTO
YCTPONCTBO
npoLechT Ha
3apexgaHe He
cTapTupa.

1 cBeToguon
cBeTU B
YepBEHO.

AkymynaTtopHaTta
GaTepusi € cunHo
3arpsina unu curHo ce
e oxnaguna.

> OcraseTe akymynatopHarta 6atepust
BbTPE B 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.
MpouecsT Ha 3apexaaHe ctapTvpa
aBTOMATWYHO, LLOM Ce JOCTUTHE
JONYCTUMUST TeMNepaTypeH AnManasoH.

17.2  OTtcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPABHOCTU B 3apsSAHOTO YCTPOWCTBO

HeuanpaBHoct |CeBetoguog Ha |[MpuunHa OTcTpaHsBaHe
3apaaHoTO
YCTPOMNCTBO
AkymynatopHata [CBetognoabT |Enektpuueckata > VI3BageTe akymynaTtopHaTta b6atepus.
Gatepusi He ce  |mura B Bpb3Ka Mexay > [NouncteTe enekTpuYeckUTe KOHTaKTH
3apexpaa. YepBEHO. 3apsiAHOTO Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.
YCTPOWCTBO 1 > [locTaBeTe akymynaTopHaTta 6atepusi.
akymynaTopHata
Gatepusi e
npexkbcHara.
B 3apsigHoTO > He usnonsearite noseye 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO HAMA YCTPOICTBO U Ce OGBbPHETE KbM
HEN3NpPaBHOCTU. crneumanuavpaH TbproBcky 06ekT Ha
STIHL.

0458-019-9802-A
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18 TexHunyeckn gaHHU

18.1 Hoxwuua 3a xuB nnet

STIHL HSA 60.1
— PaspelueHa akymynatopHa 6atepusi:
STIHL AK
— Terno 6e3 akymynatopHa 6atepusi: 3,5 kg

MpoabmkMTenHocTTa Ha paboTta e nocoyeHa Ha
www.stihl.com/battery-life.

18.2 Pexelum HoxoBe

— PasctosHue mexay 3bbuute: 34 mm
— ObmkunHa Ha psisaHe: 600 mm

— brona Ha 3aTouBaHe: 35°

18.3 AxymynatopHa 6atepus STIHL
AK

TexHomnorus Ha akymynaTtopHaTa 6atepusi:

NNTNEBO-MOHHA

— HanpexeHue: 36 V

Kanauutet B Ah: Buxx Tabenkarta ¢ gaHHu

— BbTpelwHa eHeprus B Wh: Bux Tabenkata c
OaHHU

— Terno B kg: Bx 3aBoacka Tabenka

18.4  3apsgHo yctpoiicteo STIHL AL
101

— HomwuHanHo HanpexeHue: BUX TabenkaTta c
OaHHU

— YecroTa: BUxX TabenkaTa c AaHHK

— HomwuHanHa MoLHOCT: BUX Tabenkata c

OaHHU

EnekTpuyeckn Tok 3a 3apexaaHe: BMX Taben-

Kata C JaHHU

BpemeTo Ha 3apexagaHe e NoCOYEHO B NMNHKA
www.stihl.com/charging-times.

18.5 YAbmMKUTENHW NpOBOAHULN

Korato ce nanonssa YOBIDKUTENEH NPOBOAHUK,
KUunte My B 3aBUCUMOCT OT HarnpexeHneTo n
AObJDKMHaTa Ha NPOBOAHUKA TDHGBa ba nmart
NoHe crnegHuTe Ce4YeHus:

AKO HOMMHANHOTO HanpexeHue BbpXy Taben-

KaTa ¢ AaHHu e 220V o 240 V:

— ObmKuHA Ha npoBogHuka Ao 20 m: AWG 15/
1,5 mm?

— ObImKUHA Ha npoBoAHuMka ot 20 m go 50 m:
AWG 13/ 2,5 mm?

AKO HOMMHAaNHOTO HanNpeXeHUe BbLpXY Taben-

KkaTa c aaHHu e 100 V po 127 V:

— AbMKuUHa Ha npoBogHuka go 10 m: AWG 14/
2,0 mm?
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— AbIKUHA Ha npoBogHuka ot 10 m go 30 m:
AWG 12/ 3,5 mm?

18.6 TemnepaTypHu rpaHULA

MPEAYNPEXAEHWME

®m AkymynaTtopHaTta 6aTtepus He e 3awuTeHa

CpeLly BCUYKM Bb3AENCTBUSA Ha OKonHaTa

cpena. Ako akymynaTtopHaTta 6aTtepus e nsno-

)KeHa Ha HenoAXOoAsALM Bb3AeNCTBUS Ha OKOr-

HaTa cpefa, TS Moxe Aa ekcnnoaupa. Xopara

moraT fa 6bAaaT cepuo3Ho HapaHeHu 1 aa

Bb3HWKHAT MaTepuarnHu LeTw.

> He 3apexpaliTe akymynaTtopHaTta 6aTtepus
npu Temnepatypu nog - 20 °C unu Hag
+ 50 °C.

> He usnonasaiite HoXWMLATa 3a XUB MNeT,
akymynaTtopHaTa 6atepusi unu 3apsaHOTO
yCTPOICTBO Npu Temnepatypu nog - 20 °C
unun Hapg + 50 °C.

> He cbxpaHsiBaiiTe HOXMLUATa 3a XUB MNeT,
akymynaTtopHaTa 6atepusi unu 3apsaHOTO
yCTPOICTBO Npu Temnepatypu nog - 20 °C
unun Hap + 70 °C.

18.7 [penopbuyuTtenHu Temnepa-

TYPHU OuUana3oHn
3a nocturaHe Ha onTMmanHa npon3BoaAUTENHOCT
Ha HOXKuaTa 3a XMUB NIeT, akymynartopHaTa
6atepus 1 3apsaHOTO YCTPOMCTBO cna3sanTe
cnegHUTe TemnepaTypHu AnanasoHu:
— 3apexpgaHe: +5°C po +40 °C
— Ynotpeba: - 10 °C go + 40 °C
— CobxpaHerue: - 20 °C go + 50 °C

Ako akymynaTopHaTta 6aTepusi ce 3apexaa,
13MoM3Ba UM CbXpaHsiBa U3BbH NpenopbyunTen-
HUTe TemMnepaTypHU Auana3oHu, NPoU3BoaUTeS-
HOCTTa MOXe [ia Ce MOHWXM.

Ako akymynaTopHata 6aTepus e mokpa unm
BNa)xHa, OCTaBeTe s ja U3CbXHe 3a NoHe 48 4
npu Hag + 15 °C n nog + 50 °C, kakTo 1 npu

70 % BnaxHoCT Ha Bb3ayxa. [o-BucokaTa Bnax-
HOCT MOXe [a yBenuyy BpEMETO 3a CyLUEHe.

18.8  AKyCTM4YHM 1 BUGpaLMOHHM
CTOHOCTU

KoeduumeHTsT K 32 HUBOTO Ha 3BYKOBOTO Hansi-
raHe Bb3nu3a Ha 2 dB(A). KoeduumeHTsT K 32
HMBOTO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Bb31113a Ha

2 dB(A). KoecuumeHTsT K 32 BUGpaLoHHuTE
CTOMHOCTY Bb3Nn3a Ha 2 m/s?.

STIHL npenopbyBa ga ce HOCAT aHTUMOHMU
(3awwTa Ha cnyxa).

0458-019-9802-A
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19 PesepBHM YacTu 1 NPUHAANEXHOCTH

— HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe Ly, n3mepeHo
cbrnacHo EN 62841-4-2: 77 dB(A).
— MakcrmanHo H1BO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Lya,
nsmepeHo cbrnacHo EN 62841-4-2: 85 dB(A).
— BubpauunoHHa CTOMHOCT ay,, 3mepeHa
cbrnacHo EN 62841-4-2
— [pbxka 3a ynpasneHue: 1,0 m/s?.
KoeguuymeHTsT K 32 BUOpaLMoHHaTa CTom-
HOCT Bb3nu3a Ha 2 m/s2.
— C-obpasHa pbkoxsaTka: 1,5 m/s2.

MocoyeHnTe BUGPaLIMOHHU CTOMHOCTY ca n3me-
peHW No cTaHaapTU3upaH MeToz, Ha U3nuTBaHe u
morat fAa 6bAaT 13non3eaHu 3a CpaBHEHVE Ha
enekTpuyeckn ypean. [leicTBUTENHO Bb3HMKBA-
LWmMTe BUOGPALMOHHM CTOMHOCTM MoraT a ce pas-
nMyaBaT OT MOCOYEHUTE CTOWHOCTM, B 3aBUCH-
MOCT OT HauMHa Ha npunoxeHue. MocoyeHute
BMOpaLMOHHM CTOMHOCTU MoraT fa 6baaT
M3Mon3BaHu 3a MbpBOHA4anHa oLeHka Ha
BMOpaLMOHHOTO HaToBapBaHe. [1eMcTBUTENHOTO
BMGpauUVoHHO HaToBapBaHe TpsibBa Aa 6bae
oueHeHo. MNpu ToBa Morat Aa ce B3emaT nog,
BHMMaHVe CbLLO U NepUoauTe OT Bpeme, npes
KOWUTO ENEKTPOYPEnbT € U3KITYEH, KaKTo U Tean,
npes3 KOUTO TOW € BKIOYeH, HO paboTtu 6e3 HaTo-
BapBaHe.

MHopmaLusi OTHOCHO U3MbIIHEHMETO Ha ANPEK-
TuBara 3a paborogarenm oTHOCHO BUbpayunTe
2002/44/EO moxeTe Aa HaMepuTe Ha
www.stihl.com/vib.

18.9 REACH

CokpalleHneTto "REACH" o6o3HavaBa perna-
MeHTa Ha EG (EBpon. o6LHocT) 3a pernctpu-
paHe, aHanu3 1 JoMnyCTUMOCT Ha XUMUYecKUTe
npenapatu.

MHdopmaumsaTa 3a u3anbnHeHe Ha pernameHTa
REACH e nocoueHa no-gony www.stihl.com/
reach .

19 PesepBHM YacTu U NpuHag-
NEeXHOCTH

PesepBHU YacTn 1 NpuHagnex-
HOCTU

STIHL C te3n cuvBonu ce obosHavaBaTt opu-

&), rMHanHu pesepsHu Yactu Ha STIHL 1
OpUrMHaNHW NPUHaANEXHOCTU Ha
STIHL.

19.1

®dupma STIHL npenopbyBa ga ce n3nonssat
OpPUrMHaNHW pe3epBHY YacTy 1 OPUTMHAMHW Npu-
HagnexHocty Ha STIHL.

0458-019-9802-A
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PesepBHuUTE YacTu 1 NpUHaANEXHOCTUTE Ha
ApYrv npousBoaMTeNu He MoraT Aa 6baar oue-
HeHn oT STIHL no oTHoLeHWe Ha Hagex-
AHocTTa, 6esonacHocTTa 1 NpUrogHocTTa UM,
BBbMNPEKM NPOAbIMKaBaLLoTo HabnogeHne Ha
nasapa u STIHL He moxe ga rapaHTupa usnons-
BaHeTO UM.

OpuvrnHanHu pesepBHU YacTu 1 OPUrMHANHAU
npuHagnexHoctn Ha STIHL ce npegnarat ot
cneumanunsmpaH Tbproackm obekt Ha STIHL.

20 OrtcTpaHsaBaHe /M3XBbp-
nsiHe

M3xBbpnsiHe Ha HoXWLUaTa 3a
XVUB NneT, akyMynaTopHaTa
GaTepus 1 3apsagHOTO YCTPOi-
CTBO

20.1

MHopmaLmsiTa OTHOCHO M3XBBPSIHETO MOXETe
Aa nofyynTe oT MecTtHaTa agMUHUCTpaLMs Unm
OT crneunanuavpaH Tbprocku ob6ekT Ha STIHL.

HenpaBnnHOTO U3XBBbPSHE MOXe Aa YBPeau

34paBeTo ¥ Aa 3aMbpcu OKonHaTa cpeaa.

> 3aHeceTe npogyktute Ha STIHL, Bkntoyu-
TENHO OMakoBKUTE, A0 NoAxoAsL, chbupaTte-
TIEH NYHKT 3a peuyKnMpaHe B CbOTBETCTBUE C
MeCTHUTe pasnopendu.

> He rn n3xsbpnsite 3aegHo ¢ 6utoBuTe oTna-
ObUp.

21 [eknapauus Ha EC (EU)
3a CbOTBETCTBUE
Hoxwnua 3a xuB nnet STIHL
HSA 60.1

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

epmaHus

211

[eKnapvpa Ha cBosi COOCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye

— KOHCTPYKLWMS: HOXMLA 33 XMB MNeT ¢ akymyna-
TopHa 6aTtepus

— abpuyHa mapka: STIHL

— tun: HSA 60.1

— CepuiiHa ngeHtudunkauyus: HA06

OTroBaps Ha NPUNoXUMKUTE pasnopeadn Ha
aupextusute 2011/65/EC, 2006/42/E0,
2014/30/EC n 2000/14/EO un e pa3paboTeH n
npousBefeH CbrnacHo BanuaHuTe KbM gatarta
Ha NPOV3BOACTBO BEPCUN Ha CrefHUTE
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crangapTtu: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 62841-1 n EN 62841-4-2.
Mpunoxuma npoueaypa 3a OLeHsiBaHe Ha Cbo-
TBETCTBMETO cbrnacHo Jupektuea 2000/14/EC
npunoxexune V.
— M3mepeHo HMBO Ha 3BYKOBa MOLLIHOCT:
85 dB(A)
— [apaHTUpaHoO HMBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT:
87 peumnbenal/dB(A)

TexHnuyeckaTa JOKyMEHTALMS Ce CbXpaHsiBa B
otaen OpoGpeHve Ha NPOAYKTW Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

["loamMHaTa Ha Npon3BOACTBO, CTpaHaTa Ha
npon3sBoACcTBO U MALUMHHUAT HOMEpP ca noco-
YeHN BbPXY HOXMLUATa 3a XUB NneT.

BaiionuHren, 01.06.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

Ay

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

22 [exnapauus 3a
cboTBeTcTBUE UKCA

Hoxwuua 3a xue nnet STIHL
HSA 60.1

221

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

epmaHus

[Aeknapvpa Ha cBosi COGCTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye

— KOHCTPYKLMS: HOXULA 33 XUB NNeT ¢ akymyna-
TopHa GaTtepusi

— pabpuyHa mapka: STIHL

— tun: HSA 60.1

— CepwiiHa ngeHtudukauyus: HA06

oTroBapsi He NpUNoXuMnTe pasnopenbu Ha Hop-
MaTuBHWUTE akToBe Ha OBenHEHOTO KpancTeBo
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
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22 [eknapauyus 3a ceotBeTcTBre UKCA

n Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001 n
e pa3paboTeHa 1 NnponsBedeHa CbrnacHo
BanuaHvTe KbM fataTa Ha NPOU3BOACTBO Bep-
cumn Ha cnegHuTe ctangapTtv: EN 55014-1, EN
55014-2, EN 62841-1 und EN 62841-4-2.

Mpunoxvma npoleaypa 3a oLeHsiBaHe Ha Cbo-
TBETCTBMETO CbrnacHo pasnopenbata Ha Obe-
AnHeHoTo kpancteo Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001 Schedule 8.
— WN3mepeHo HMBO Ha 3BYKOBa MOLLIHOCT:
85 dB(A)
— lapaHTMpaHO MakcumarnHo HMBO Ha 3ByKa
(H1BO Ha 3BynoBaTa MollHocT): 87 geunbenal
dB(A)

TexHu4eckaTa JOKyMEHTaLWs Ce CbXpaHsiBa OT
ANDREAS STIHL AG & Co. KG .

[ogvHaTa Ha Npou3BoACTBO, CTpaHaTa Ha
npon3BoACTBO U MALUMHHUAT HOMeEpP Ca Nnoco-
YeHW BbpPXYy HOXMUATa 3a XMB NneT.

BanbnuHreH, 01.06.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

Ay

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

23 Appecu

www.stihl.com

24 O6wwm ykasaHus 3a 6e3o-
MacHOCT 3a eNeKTPUYECKM
WHCTPYMEHTN

24.1 BbBepeHue

To3aun pasgen npefasa CbAbpXaHMETO Ha TekcTa
Ha npeaBapuTenHo hopMynupaHnTe B eBponen-
ckusa HopmaTtus EN/IEC 62841 ob6uym ykasaHus
3a 6e30MacHOCT Ha PbYHO YNpaBnsBaHu,
3a[1BMXKBaHW C ABUraTen enekTponHCTPYMEHTU.

STIHL Tpsi6Ba fa oTnevarta Te3un TeKCToBe.

YkasaHusTa 3a 6e3onacHoCT 3a npeaoTBpaTs-
BaHe Ha enekTpuYeckn yaap, KoUTo ca NnocoYeHu
B "EnekTpuyecka 6e3onacHocT", He ca npumno-
XUMU 3a 3a[BWKBaHWUTE C akymynaTopHa G6ate-
pus nsgenus Ha STIHL.

0458-019-9802-A
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24 O6wm ykasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a eneKkTPUYECKN MHCTPYMEHTH

MPEAYNPEXOEHWE

MpouyeTeTe BHUMATENHO BCUYKU YKa3aHUs 3a
6e30nMacHOCT, UHCTPYKLMK, UNOCTpaLmm 1
TEXHUYECKN AaHHU, C KouTo e obopyaBaH
eneKkTpoOVHCTpYMeHTa. Beakakey nponycku
npy CcnasBaHeTo Ha MHCTPYKUUUTE No-Aony
MoraT Aa NPUYUHAT eNekTpu4eckun yaap,
noxap wwnu Texku HapaHsiBaHusi. CbxpaHs-
BaliTe yKkasaHusaTa u MHCTpyKUuKUTe 3a Geso-
NacHOCT Ha CUTYPHO MSCTO 3a Mo-HaTaTbLUHA
ynotpe6a.

[MoHATUETO "eneKTPOUHCTPYMEHT", N3Non3BaHo
npu ykasaHusita 3a 6e3onacHocT ce oTHacs 3a
€NeKTPOVMHCTPYMEHTU, 3a[BVKBaHMN C TOK OT
enekTpuyeckata mpexa (c kaben 3a enektpuye-
CKO 3axpaHBaHe OT MpexaTa) U 3a eNneKTPOUH-
CTPYMEHTU, 3a[iBWXBaHM C akyMynaTopHa 6are-
pus (6e3 kaben 3a eneKkTpMYecKo 3axpaHBaHe oT
mMpexara).

24.2 bBesonacHocT Ha paGoTHOTO

MACTO
a) MoppbpxaiiTe BaweTo paboTHO MACTO
yucTo U gobpe ocBeTeHo. beapeave vnu
HeocBeTeHM paboTHU MecTa mMoraT Aa [oBe-
AaTt [o 3nononyka.

b) He pa6oTeTe ¢ enekTpUYECKUst UHCTPYMeEHTa
B 3acTpallieHa OT eKCryIo3usi cpeaa, B KOATO
ce HamuparT 3ananumm TeYHOCTH, ra3oBe
unu npax. EnektponHcTpymeHTute obpasy-
BaT UCKPWU, KOUTO MOraT Aa Bb3nfamMmeHAaT
npaxa unv usnapeHusaTa.

c) [o Bpeme Ha M3NON3BaHETO Ha enekTpuye-
CKMSt UHCTPYMEHT APBXTE Aeuara v agpyrute
nuua Hapaneu. Mpu oTKNoHsIBaHe Ha BHUMA-
HMeTO MOXeTe [a 3aryGuTe KOHTPOI BbpXy
€neKTPUYECKUSt UHCTPYMEHT.

24.3 Enektpuyecka 6esonacHocT

a) LlencenbT 3a Bpb3ka Ha enekTpu4eckusi
WHCTPYMEHT C MpeXxaTta Tpﬂ6Ba Aa CboTBeT-
CTBa Ha KOHTakKTa. LI.l,encen'bT He Guea Aa ce
npomMeHs No KakbBTO U Aa 6uno HaumH. He
uanonaeaire ajanTepHu Wwencenu aaegHo
CbC 3a3eMeHUN enekTpu4eckn UHCTPYMEHTU.
HenpomeHeHMTe wencenn n CboTBeTCTBa-
LLUNTE KOHTaKTU HamMmanaBaTt pUCka OT eflek-
TPUYeCKM TOKOB yaap.

b) W3bsareaiiTe KOHTaKT Ha TANOTO By cbe 3a3e-
MeHM NMOBBLPXHOCTM KaTo Te3mn Ha Tpbou,
OTONNUTESTHU Tena, enekTPUYecku neykn n
XnagunHuuym. Ako tanoto Bu e 3a3emeHo,

0458-019-9802-A

d)

e)

f)
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a)

b)

6bnrapckm

ChbLlecTByBa NOBULLEH PUCK OT yaap C efiek-
TPUYECKN TOK.

MaseTe eneKTpUYECcKUTEe UHCTPYMEHTY OT
Obxa wm eriara. MpoHnKeaHeTo Ha Boaa B
ereKTPUYECKUS UHCTPYMEHT BOAM [0 MOBYU-
LUEH PUCK OT yAap C eNeKTPUYECKM TOK.

He uanonasaiite 3axpaHBalyus kaben 3a
Lienu, KOMTO He ca Mo nNpeaHasHavYeHMeTo
My. Hukora He nanonssaiTte 3axpaHBalms
kaben 3a HoceHe, AbpnaHe Unu 3a uaea-
XAaHe Ha Lencena Ha enekTpu4eckus
MHCTPYMEHT OT KoHTakTa. MNasete 3axpaHBa-
Wwus kaben oT TONNMHA, Macrno, ocTpu
pb6oBe unn gemxelm ce vacTu. Moepege-
HUTE UMK YCyKaHUTe 3axpaHBallym NnpoBoa-
HUUM BOOAT OO NOBULLEH PUCK OT yaap C
eIeKTpu4eCckn ToK.

AKo paboTuTte ¢ enekTpu4ecku UHCTPYMEHT
Ha OTKPUTO, U3Mosi3BaiiTe Camo YAbMKM-
TenHW kabenu, KOUTO ca NOAXOASALLM 3a
paboTta HaBbH. YnoTpebaTta Ha yabikute-
neH kaben, KOMUTO e noaxoasLy 3a pabota
HaBbH, HamMmarngaBa pUCcka OT eNeKTpu4ecku
TOKOB yaap.

Ako He Moxe Aa ce usberHe pabora c enek-
TPUYECKUA MHCTPYMEHT BbB BlaxkHa cpeaa,
n3nonseariTe 3aliyTeH NpeKbLCBaY cpeLly
yTeueH Tok. Ynotpebara Ha 3almTHUs npe-
KbCBau ¢ AndepeHumanHa 3awmra cpeLly
HeaonyCcTuMuna ytedeH ToK HamarnsaBa pucka
OT eneKTpU4eCckn TOKOB yaap.

BesonacHocT Ha xopa

BbaeTe npegnasnueu, BHUMaBaWTe Kakso
npaBuTe U NOAXOXAAWTe pasyMHO KbM pabo-
TaTa C enekTpM4eckusi MHCTpyMeHT. Hukora
He U3MON3BanTe eNeKTPUIEecKUst UHCTPY-
MEHT, aKo CTe YMOPEHM UIu ce Hamupare
nop BIMSIHUETO HA HAPKOTULM, arIkoXon Unu
meaukaMeHTu. [lopy 1 camo eavH Mur Ha
HeBHUMaHWe npu ynotpebarta Ha enekTpuye-
CKMUS1 UHCTPYMEHT MOXe Aa aosefe [0
CEepUO3HN HapaHABaHUA.

HoceTe nu4Ho npepnasHo o6opyasaHe
BUHaru npeanasHu o4nsa. HoceHeTto Ha
NUYHO NpeanasHo oGopyaBaHe, KaTo Npaxo-
3alynTHa Macka, 3aluTHU 0ByBKM C Npea-
nasBalLy OT XJTb3raHe NoAMETKM C rpaii-
chepw, NpegnasHa kacka unu aHTUoHM 3a
3allnTa Ha cnyxa, crope BUAa 1 HauMHa Ha
U3Mon3BaHe Ha eneKkTPUYECKUst UHCTPYMEHT,
HamansiBa pucka oT HapaHsiBaHUs.
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c) WsbsreaiiTe HEBONHO NyckaHe Ha MaluMHaTa
B gevictBue. ObesaTternHo npoeepeTe, 3a Aa
CTe CUIYPHW, Ye eNneKTPUHECKUAT MHCTPY-
MEHT e U3KIIoYEH, Npeau Aa ro BrounTe
KbM MpexaTa 3a efleKTpu4ecko 3axpaHeaHe
n/unu KbM akyMmynaTtopHata 6atepus, npeau
[ia ro XxBaHeTe WM Hocute. AKo Mo BpemMe Ha
npeHacsiHe Ha eneKTPUYECKNst MHCTPYMEHT
ObpXUTe NpbCTa CY Ha NpeBKIloYBaTenst
UMW aKo CBbPXKETE eNeKTPUYECKNst MHCTPY-
MEHT BbB BKITIO4YEHO CbCTOSIHME KbM ernek-
TPUYECKOTO 3axpaHBaHe, ToBa MOXe Ja
foBefe [0 3110MONyKy.

d) Mpenu oa BKOUMTE ENEKTPUUECKUS UHCTPY-
MEHT, OTCTpaHeTe BCUYKU UHCTPYMEHTH 3a
HaCTPOWKa UNU rae4HU KITIOYOBE. AKO B
HSIKOS BbPTSILLA Ce YacT Ha eNekTpUYEcKUst
VHCTPYMEHT Ce Hamupa WHCTPYMEHT UIn
Krtoy, TOBa MOXe Aa AoBeAe A0 HapaHsiBa-
HUs1.

e) W3bsreaite Heo6M4aiHM NONOXEHMSA Ha
TAnoTo. MpuxeTe ce BUHArM aa 3aemare
curypHa v ctabunHa croiika u naseTe paBHo-
BECUe M0 BCAKO Bpeme. 10 To3n HauvH
MOXeTe [a KOHTponumpaTe enekTpuyeckus
WHCTPYMEHT B HeO4YakBaHu CUTyalunn.

f) Hocete nopxopsio obnekno. He HoceTe
LUMPOKM Apexun Unu ykpaiueHus. Masete
KOCUTe CU M 06NneKnoTo Jarnedy ot BbpTs-
LMTe ce YacTu Ha anapara. LLvpokuTe
apexu, ykpalleHundaTa unu gblirnte Kocu
MoraT [la ce 3akayaT BbB BbPTALLMTE Ce
YyacTu Ha anapara.

g) Axo morat Aa 6baaT MOHTUPaHM ycTpolicTBa
3a NpaxocMy4eHe Unuv ynaesiHe Ha npax, Te
TpsiGBa Aa ce cBbpPXAT M Aa ce uanonssat
NpaBuUIHO. /13non3BaHeTo Ha NpaxocmyyveHe
MOXe i@ HaMasnm OnacHOCTUTE, NPUYMHEHM
OT 3anpaluaBaHe.

h) He nposiBsiBaiiTe HEOPEXHOCT MO OTHOLLE-
HMe Ha 6e3onacHocTTa 1 He npeHe6per-
BaliTe NpaBunara 3a TexHuka Ha 6esonac-
HOCT, IOpV @Ko crief; MHOrokpaTHa yrnoTtpeba
Ha eneKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT BeYe ro
nosHaBate Jobpe. HeGpexHoTO noBeaeHve
MOXe 3a 6POEHN YacTu OT cekyHaaTa aa
noBefe A0 TEXKN HapaHsBaHus.

245 WanonaeaHe u 6GopaBeHe c

erneKTpu4eckmna NUHCTPyMEHT
a) He npeToBapBaiiTe eNeKTPUYECcKNs UHCTPY-
MeHT. Mpu pa6oTa usnornaeanTe NpeaHasHa-
YeHus 3a ToBa eneKTpUIEeckn UHCTPYMEHT.C
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b)

d)

e)

f)

g)

NoAXoAALMS eNEKTPUYECKN MHCTPYMEHT ce
paboTu no-gobpe 1 no-6eszonacHo B gage-
HUS 06XBAT Ha MOLLHOCT.

He n3nonsBaiite enekrpuyecky MUHCTPYMEHT,
YMIATO MpeBKIoYBaTeEN e AeekTeH. Ako
€NeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT He MOXe Beye
[a ce BKII0YBA WIIN U3KIMOYBA, TOI e onaceH
1 TpsibBa Aa ce peMoHTMpa.

BuHaru nsBaxgaviTe Lwencena ot KOHTaKTa
n/unu oTCcTpaHsiBanTe cMeHsemara akymyna-
TopHa 6aTepusi npegm ga npegnpuemare
HacTpoViku No anapara, npeav Ja CMeHsiTe
YyacTuTe Ha pabGoTHUSI UHCTPYMEHT UK ocTa-
BSATE €JIEKTPUYECKMSI UHCTPYMEHT Ha CbXpa-
HeHue. Ta3u npegnasHa Msipka npeaoTepa-
TABa HEBOJTHO 3aﬂeﬁCTBaHe Ha enekTpuye-
CKNA UHCTPYMEHT.

CbXxpaHsiBaiiTe eneKTpuUYeckuTe UHCTpPY-
MEHTW, KOUTO He Ce Non3aBaT B MOMEHTA,
Zarneuv ot o6cera Ha geua. He noasonsisaiite
€neKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT Aa ce
u3rionsea OT NMLa, KOUTO He ca 3ano3HaTu
nogpo6HO ¢ Hero UK He ca NpoYenu Teaun
MHCTPYKLUMWN. EnekTpryecknte MHCTPYMEHTM
Ca onacHu, ako ce n3nona3BaT OT HEONUTHU
nuua.

MopabpkaiiTe rpwKNNBO eneKkTpudeckuTe
VHCTPYMEHTU 1 paboTHUSA MHCTPYMeHT. KoH-
TponupavTte pefoBHO Aanu ABuXeLmuTe ce
yacTu pyHKUMOHUpAT NpaBuUiiHO U fanu He
3askaaT, Aanm HaMa CHyneHn YacTt unm
yacTu, KOUTO ca Taka NnoBpefeHn, Ye aa npe-
yaT Ha PYHKLMOHMPaAHETO Ha eflekTpuye-
CKMSl MIHCTPYMEHT. [laBaiiTe 3a peMOHT
noepeAeHUTe YacTu, Npeau Aa usnonssaTe
eneKTpU4ecKkust UHCTPYMeHT. MHoro 3nono-
YKV Ce NPUYMHSIBAT OT JIOLIO NoAAbpPXKaHU
€neKTPUYECKN UHCTPYMEHTN.

MopabpxaiiTe enekTpuYecKUTE UHCTPY-
MEHTU BUHAru OCTPU U YUCTU. [ pUXKIMBO
NoALbPKAHUTE PEXKELLN UHCTPYMEHTU C
0CTpM pexeluy pbOoBe ce 3akneLsar no-
Marnko v ce ynpasnsiBaT no-fecHo.

M3nonaeaiite enekrpuyeckus MHCTPYMEHT,
paboOTHUS UHCTPYMEHT, PaGOTHUTE UHCTPY-
MEHTM U T.H. CbIMAaCHO MOCOYEHUTE TYK
MHCTpyKUuu. Mpu ToBa cubniogaeaiite ycno-
BUsiTa Ha paboTa U usBbpLIBaHaTa AEAHOCT.
M3non3saHeTo Ha eneKkTpuYeckUTe UHCTPY-
MEHTM 3a ApYyr1 OCBEH NpeaBuAEeHUTE 3a TAX
LIenu 1 NpUIIoXeHUs, MoXe Aa foseae [0
onacHu cuTyauun.
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h)

Mopabpxaiite pbKOXBATKUTE U MOBBLPXHO-
CTUTE Ha PLKOXBATKUTE B CyXO, YNCTO
CbCTOSIHUE, HE3aMbPCEHU C MAcro U Mas-
HUHW. XITb3raBuTe pbKoXBaTKM U NOBbPXHO-
CTW Ha PbKOXBATKUTE HE MO3BOSABAT CTa-
BUIHO 0BCnyXBaHe U KOHTPOS Ha enekTpu-
YECKMSI UHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHMN CUTYa-
umn.

246 WanonsBaHe 1 TpeTUpaHe Ha

a)

b)

c)

d)

e)

aKymMmynaTtopHUs MHCTPYMEHT
Bapexpgaiite akymynaTopHute 6atepum
caMo CbC 3apsiAHUTE YCTPOICTBA, KOUTO ca
npenopbYaHu oT NnpousBoauTens. 3a
3apsafHO YCTPOICTBO, KOETO € NOAXOAALLO 33
onpefeneH BUA akymynaTopHu 6atepum
CbLLECTBYBa OMACHOCT OT NoXap, ako To ce
M3Mon3aga ¢ Apyrv akymynaTopHu 6atepuu.

M3nonsBsaiite B eNeKTpu4eckuTe UHCTpY-
MEHTH camo npaHasHaveHuTe 3a Toea bate-
pvm (akymynaTtopw). V3nonasaHeTo Ha Apyru
batepun (akymynatopu) Moxe ga goseae oo
HapaHsBaHWs 1 ONacHOCT OT noxap.

Ako batepusTa (akymynaTtopbT) He ce
n3nonsea, T8 TpsibBa Aa ce AbpXu Aarney ot
Kramepu, MOHETU, KIloYoBe, MMPOHU, BUH-
TOBE UMK OpYrU Manku MeTarnHu npeameTy,
KkouTo GMxa Mornu fa NnpeansBuKaT cheau-
HAIBaHe Ha KbCO Ha KoHTakTuTe. Kbco cbeau-
HeHWe Mexay KoHTakTuTe Ha 6aTepusita
(akymynaTopa) Moxe Aa NpUYUHK 13rapsiHus
WK OT'bH.

Mpu norpeluHo n3nonseaxe, ot 6atepusita
(akymynaTopa) Moxe Ja usreye akymyrna-
TOpHa TEYHOCT. M30sreaiTe KOHTaKT C TeY-
HocTTa. lNpun cnyyaeH KOHTaKT ¢ TeYHOCTTa
CLOTBETHOTO MACTO [ia Ce NpoMue ¢ Boaa.
Ako TeUHOCTTa nonagHe B ounte, Tpsibea ga
ce noTbpcu nekap. Matuyawara akymyna-
TOpHAa TEYHOCT MOXeE Aa NPUYNHU ApasHeHe
UK n3rapsiHe Ha koxarta.

He unsnonseaiite nospegeHn unu npoMeHeHu
akymyrnaTopHu 6atepuu. MNoBpeaeHute nnm
NPOMEHEHNTE aKyMynaTopHU 6aTep|/||/| moraTt
Aa umat HenpegBsunaeHo nosegeHne 1 tTaka
fa AoBefat Ao noxap, ekcniosunsa unm aa
npean3BukaT onacHOCT OT HapaHABaHe.

He nopnaraiite akymynatopHara 6atepus
Ha Bb3AENCTBMETO Ha ObH UMK BUCOKU TeM-
nepatypu. OTKPUTUAT OrbH UK TeMnepa-

3HuBo Ha akycTMYHOTO HansarHe > 85 dB(A)
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Typu Hag 130 °C (265 °F) moraT fa npeaus-
BMKaT eKCMNo3aus.

g) CnassaiiTe BCUYKUTE MHCTPYKLUM 3a 3ape-
OaHe 1 HUKOra He 3apexaaiite akymyna-
TOopHaTa GaTepusi UIn akymynaTopHusi
MHCTPYMEHT U3BbH nocoyeHusi B PrkoBoa-
CTBOTO 3a eKcryioaTauumsi TemneparypeH
[aunanasoH. HenpaBunHoTo 3apexaaHe unu
3apexzaHe M3BbH JoNyCTUMUSI TeMnepaTy-
peH AvanasoH MoXe Aa paspyLum akymyna-
TopHaTa 6atepus 1 fja yBENMYM onacHocTTa
oT noxap.

247 CepBus

a) [aBaiiTe Baluns enekrpuyeckn MHCTPYMEHT
3a PEMOHT caMo Mpu kBanuuLmpaH u cre-
LManvuampaH nepcoHan u camo ¢ opuri-
HanHu pe3epBHU YacTu. o To3n HauvH ce
ocurypsisa cnassaHeTo Ha 6esonacHocTTa
Ha anapara.

b) Hukora He npaBeTe nopApbLXKKa Ha NoBpe-
[AeHn akymynatopHu 6atepuun. Benukun aeii-
HOCTM NO NoAApPBXKaTa Ha akyMynaTopHUTe
H6aTtepuu TpsbBa Aa ce U3BBLPLUBAT Camo OT
NpOU3BOANTENS UMM OT OTOPU3VPaHWN cep-
BU3HW paboTUNMHMLN.

24.8 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT 3a
HOXWLM 32 XKUB NreT

O6LM ykasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a HOXMULY 3a

KMB nneT

a) He usnonsBaiiTe HoXMLIATa 3a XWUB NMET NpU
JIoLLIO Bpeme, 0coBGEHO NpY ONaCHOCT OT Fpb-
MoTeBUYHM Gypu. ToBa HamansiBa pucka aa
6baeTe yaapeHu OT MbIHUS.

b) [pBXTe BCAKaKBM MPEXOBU NMPOBOAHULM
[fianey oT 30HaTa Ha psisaHe. B xuBsusa nnet n
XpacTuTe MOXe Aa UMa CKpUTU NPOBOAHULMN,
KOWTO HEBOMNHO Aa 6bAaT OTPA3aHN C HOXa.

c) Hocete aHTndoHm. MoaxoaawmTe nnuyHU
npeanasHu cpeacTBa Hamanseat pycka ot
13
3aryba Ha cnyxa.

d) [pbXTe HoXuLATa 3a XMB NNEeT caMo 3a
ereKTpon3onnpaHnTe ApbXKK, Thid KaTo
peXeLUMsT HOXX MOXe Aa NonaaHe Ha CKpUTU
roz NoBbPXHOCTTa eNeKTpuyYecku Nposoa-
HULM. KOHTaKTBT Ha PEXKELLUSI HOX C TOKO-
npoBoasLy kaben noa HanpexeHue Moxe Aa
NOCTaBW MOA HaNpeXeHNe MeTanHUTE 4YacTu
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romana

Ha ypeaa v a npegnsBuka yaap ot enek-
TPUYECKN TOK.

e) [pbXTe BCUYKM YacTU Ha TANIOTO CU Jariey
ot Hoxa. Mpu ABWKELLM Ce HOXOBE He ce
onuTBaiiTe Aa OTCTpaHsiBaTe HapsiaaH mMare-
pvan unu Ja gbpxute Matepuana 3a
psiaaHe. HoxoBeTe npogbrikasart 4a ce ABU-
KaT cres U3KIYBaHeTO Ha NPEBKIoYBa-
Tens. [Jopu v camo eiuH MUT Ha HEBHUMa-
HUe npw ynotpebaTa Ha HoXuLaTa 3a XuB
nreT Moxe Aa [oBefe [0 CEPUO3HU HapaHs-
BaHUs.

f) YBeperte ce, Ye BCUYKM NPEBKNOYBATENN Ca
M3KITIOYEHN M akyMynaTopHaTta 6atepusi e
n3BajeHa n paseguHeHa, npeau aa oTcTpa-
HWTe 3acedHanus HapsiaaH maTtepuan unu
pa obenyxute MawmHata. HeovaksaHo
38,EleI7ICTBaHe Ha HOXuUaTa 3a XWB nneT npu
OTCTpaHABaHe Ha 3acefHanua matepuan
MOXe Oa aosefe 0 HapaHABaHUA.

g) HoceTe HoXuUaTa 3a XUB MNeT 3a ApbXKaTa
Npy CMPEnM pexeLuy HOXOoBE U BHUMaBaiiTe
[a He 3apelicTBaTe npeBkoyBarens. Mpa-
BUJTHOTO HOCEHE Ha HOXMuUUaTa 3a Xus nnet
Hamarisisa onacHoOCTTa OT HEBOJTHO 3a/eii-
CTBaHe 1 OT NPUYMHEHO NOpPaau ToBa Hapa-
HABaHe OT HOXa.

h) [pwv TpaHcnopTMpaHe unu cbxpaHsiBaHe Ha
HOXUL|ATa 3a XUB MNNeT BUHaru nocraesmnTe
npeanasHUsa Kanbg BbpXy Hoxa. Mpasun-
HOTO BopaBeHe C HoXMLaTa 3a XvB nneT
HamarnsiBa ornacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe OT

HoXa.
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Prefata
Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam si exe-
cutam produsele noastre in calitate de varf, con-
form nevoilor clientilor nostri. in felul acesta iau
nastere produse de mare fiabilitate chiar si in
conditii de solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in domeniul
de service. Atelierele noastre de specialitate
ofera consiliere si instructiuni competente, dar si
o cuprinzatoare asistenta tehnica.

“BllqefoI08l 9)se enleH

10jo N0 DIWIYO ejejeljou eqe aiey od juedi|

Compania STIHL se angajeaza in mod expres
sa protejeze natura. Aceste instructiuni de utili-
zare sunt concepute pentru a va ajuta la utiliza-
rea sigura si ecologica a produsului dumnea-
voastra STIHL pe o durata lunga de exploatare.

Va multumim pentru incredere si va dorim multa
bucurie la utilizarea produsului dumneavoastra
STIHL.

(e b

Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! INAINTE DE UTILIZARE, CITITI
S| PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

2 Informatii referitoare la
acest Manual de instruc-
tiuni

2.1 Documente valabile

Sunt valabile prevederile locale privitoare la
securitate.
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